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BEPI TOSOLINI

MASTRO DISTILLATORE IN UDINE

La qualita dei nostri distillati riconosciuta nel
mondo, nasce dalla nostra esperienza

. di distillatori. L’utilizzo di alambicchi
| tradizionali ci permette di ottenere prodotti
dal sapore intenso, dal bouquet ricco
e profumato. Bepi Tosolini,

il piacere di regalare prodotti

di qualita superiore, presentati

in una vasta gamma di bottiglie

e confezioni di alta classe.

WWW.BEPITOSOLINI.IT
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L FORTE DEBITO DELL'ITALIA
CENTRO DELLE TRATTATIVE CON L'EUROPA

di MAR1O GARANO

| debito dell'Ttalia e la procedu-

ra per infrazione minacciata da

Bruxelles sono al centro dell’at-

tenzione nazionale ed interna-

zionale, soprattutto europea. Il
Ministro italiano del Tesoro Gio-
vanni Tria sostiene che “il debito
calery”. Bruxelles ribatte che sono
necessari fatti, cio¢ numeri, non
parole, cio¢ promesse. Il Presiden-
te del Consiglio Giuseppe Conte ¢
sicuro che “I'Ttalia ridurra le spese e
aumentera le entrate”. Il Presidente
di Confindustria Vincenzo Boccia
afferma che l'avvio della procedu-
ra di infrazione sarebbe deleteria.
Ed ¢ confortato dagli ultimi dati
dellISTAT che indicano un forte
calo di fatturati e ordinativi delle
industrie italiane. Insomma, dibat-
tito e polemiche continuano mentre
Bruxelles attende da Conte la lettera
di chiarimenti sui conti pubblici.
Conte insiste nell’assicurare che non
ci saranno tagli alle tasse e che il de-
ficit italiano si assestera sul 2%. Co-
munque sino alla fine di luglio non
ci saranno cifre definitive. Il verdetto
dell'Unione Europea sulla procedu-
ra per infrazione ¢ atteso entro il 9
luglio. “Dovete dirci quali misure
volete prendere perché ci sono delle
regole da rispettare”, avverte Bruno
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Le Maire, Ministro francese dell’e-
conomia. Conte non si scosta dalla
linea del dialogo con Bruxelles certo
che premier I'Ttalia. Italia che, nella
classifica di Eurolandia sul debito,
¢ al secondo posto dopo la Grecia
(181,1 miliardi). Il limite del patto

nel sollecitare dallTtalia una mano-
vra correttiva subito (di circa quat-
tro miliardi) e un cambio di passo.
C¢ chi sostiene che, per recupe-
rare 107 miliardi, bisogna stanga-
re gli evasori. Ogni giorno la sola
IVA non versata ammonta a 35

UE ¢ di 60 miliardi. CItalia lo ha
pitt che doppiato (132,2 miliardi)
seguita da Portogallo, Cipro, Belgio,
Francia, Spagna, Austria, Slovenia,
Irlanda, Germania (60,8), Finlandia
(58,8), Olanda, Slovacchia, Malta,
Lettonia, Lituania, Lussemburgo ed
Estonia. Il limite medio del patto UE
all'interno dei 19 Stati di Eurolandia
¢ stato portato nel 2019 a 85,1 mi-
liardi. Anche Christine Lagarde, di-
rettrice francese del Fondo Moneta-
rio Internazionale, sostiene Le Maire

miliardi. Sono necessari 23 mi-
liardi per evitare I'aumento dell’l-
VA. Invece di fare piti deficit, oc-
corre una seria lotta all'evasione.
Come se non bastasse, la situazione
italiana, al di I3 dei risultati elettora-
li che premiano sempre la linea di
Matteo Salvini e della sua Lega men-
tre penalizzano soprattutto i penta-
stellati e quasi tutd gli altri schiera-
menti (fatta eccezione per Fratelli
dTralia), altri problemi assillano il

nostro Paese. Ultimo il terremoto

che ha coinvolto il Consiglio Supe-
riore della Magistratura, incrinando
il prestigio e la fiducia dei cittadini
nei magistrati. Terremoto che verte
sul tema “come pilotare le nomine
delle Procure”. Non mancano le di-
missioni di giudici togati coinvolti
al punto da sollecitare da pilt parti
lo scioglimento del CSM. Al cen-
tro delle polemiche i ruoli di tre ex
deputati democratici, Luca Lott, ex
Ministro vicino a Matteo Renzi, Co-
simo Ferri e David Ermini, attuale
Vice Presidente dell'organo di auto-
governo dei magistrati ed ex respon-
sabile giustizia del Partito Democra-
tico. Luigi Zanda, 76 anni, senatore
per la quinta legislatura consecutiva,
nominato dal neo Segretario Nicola
Zingaretti tesoriere del PD, invoca
un ripensamento. In questo bai-
lamme sempre piti all'interno della
Lega si manifesta la voglia di voto.
Come se non bastasse, altri settori
della vita pubblica manifestano ner-
vosismo. Fra tutti citiamo la sanita
dove un italiano su tre si rivolge al
privato perché il pubblico ¢ farragi-
noso ed i tempi di attesa sono trop-
po lunghi: 128 giorni per una visita
endocrinologica e 65 giorni per una
oncologica. Si potrebbe continua-
re, ma basta cosl per esemplificare.

7 Gruppofeni

( : &
SUBARU. HYURNDAI RENAULT




DALL’ADRIA ALL'ALPE < POLITICA

n Paese si regge se tutte le

sue parti funzionano al

meglio. Da quelle pit pic-

cole a quelle pitt elevate. se

scricchiola qualcosa, prima
o dopo, quel malessere si espande e
mette in ginocchio il tutto.Per prima
cosa ¢ indispensabile che la societa
civile, vale a dire i ceti produttori di
ricchezza siano all’altezza del compi-
to loro assegnato che, nella parziali-
t3, dovranno perciod perseguire gl'in-
teressi che li animano. Val la pena,
perd, ricordare che costoro dovran-
no eticamente seguire le norme giu-
ridiche. In sostanza, voglio dire che
non devono evadere le tasse ¢ nella
concorrenza essere leali con chi si
trova nella sponda avversa.Le agen-
zie di formazione dovrebbero essere
sempre il fiore all'occhiello del Paese;
la scuola, nei suoi diversi gradi, fino
alluniversita, dovrebbe respirare con
orgoglio la funzione per la quale &
chiamata al dovere. I corpi interme-
di, in primis, i partiti, perché il Paese
viva al meglio, dovrebbero produrre
idee e mantenere sempre alta la dia-
lettica tra le parti. Per fare questo ¢
indispensabile la presenza di una
struttura, il cosiddetto partito, capa-
ce diattuare l'ideale che la politica ha
sempre di mira. Va persino precisato
che tra i corpi intermedi, sindacati,
associazione di categoria, in sostanza
chi fa gli interessi dei diversi soggetti

UN MODELLO DI PAESE

della societa civile, non devono mai
demordere. Un Paese, per essere in

salute, deve poter contare sempre su
questi "avvocati” delle parti. Bene,
se questo ¢ il modello, va ricordato
che, allo stato attuale, I'Italia si sco-
sti paurosamente dello stesso. Non
c’¢ uno di quei segmenti elencati in
precedenza, che possa dire di essere
in piena salute. Adesso, ad onor del
vero, non ho citato lo Stato, ma va

da se che lo Stato ¢ I'insieme di tutte
quelle parti e pud essere 'equivalen-

te del Paese. Uno Stato e un Paese
all’altezza dei compiti presenta una
fisiologia del suo corpo in ottima sa-
lute. Sard perché mi porto una ma-
lattia da cinquant’anni, quella che
mette in primo piano la politica, ma
non stento a credere che sia questo
Pindicatore pili interessante da de-
cifrare per capire com’¢ oggi ['ltalia.

Non voglio, quindi, soffermarmi
sulle diverse articolazioni della so-
cietd ma mettere in luce il malanno
che colpisce il terreno per me eletti-
vo: i partiti in Italia.Dall’avvento di
Berlusconi si era capito che qualcosa
cambiava: il partito diventava una
proprietd; nulla di peggiore poteva
capitare. Il partito non pud essere
mai una azienda. Linvoluzione del
Pd ¢ sotto gli occhi di tutti. Cunico
vero partito, quello che raccoglieva i
due assi centrali della storia italiana,
aveva il compito di mantenere vivo
limpianto di Aldo Moro e di Enrico
Berlinguer. Con Veltroni si ¢ voluto,
fin dall’inizio, renderlo leggero, fria-
bile e volatile. Oggi le conclusioni le
potete trarre voi. Ad essere sincer,
T'unico partito che si possa dire tale
¢ il partito di Salvini. Qui, pero, ci
sarebbero parecchie critiche da muo-
vere. Le riserveremo per una prossi-
ma puntata. Dei 5Stelle i sociologi
potrebbero dire che sono una zattera
con qualche foro di troppo e soprat-
tutto, trainata dalla famiglia Casaleg-
gio e, pur mutando le proporzioni, il
modello non ¢ poi diverso da quello
berlusconiano. Dentro questo oriz-
zonte, sara difficile proseguire. Pren-
derne atto ¢ un dovere. Illuminarne
i limiti & una necessita. Trovare una
via di uscita ¢ l'ideale a cui tutti
noi siamo chiamati a rispondere.

Gianfranco Moretton

civibank.it
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TRIESTE ACCOGLIE LE NAVI BIANCHE DA VENEZIA

di STEFANO CEINER

opo |'ultimo incidente della

MSC Opera a Venezia, si

fa sempre pilt concreta la

possibilita che alcune gran-

di navi da crociera possano
cambiare rotta, raggiungendo il vici-
no porto di Trieste. A tal proposito
le richieste pervenute a Trieste Ter-
minal passeggeri sono diverse, in
considerazione anche del fatto che
gli spazi della Stazione Marittima
possono accogliere due grandi sca-
fi (uno per lato) e navi pilt piccole,
al Molo Quarto. Per il capoluogo
regionale potrebbe arrivare un ul-
teriore impulso turistico dal settore
della crocieristica, confermando il
trend positivo di crescita della cit-
ta di San Giusto e che gioverebbe
anche a tutta la regione, tenendo
presente che I'acroporto di Ronchi
dei Legionari ha ampliato le desti-
nazioni con l'ingresso importante
di Francoforte. Per Trieste Terminal
Passeggeri, che ha dato la sua dispo-
nibilitd ad accogliere nuovi traffici,
si tratterebbe di aggiornare il pro-

prio calendario che prevede l'arrivo
di una quindicina di navi da giugno
a settembre e 62 toccate nel 2019.
L'Autorita Portuale resta in attesa

di eventuali conferme e decisioni
da parte del Ministero dei Traspor-
ti, ricordando che Trieste avrebbe
comunque un ruolo di supporto a

Venezia dove arrivano un milione
e mezzo di croceristi I'anno, con-
tro i 140 mila dello scalo regionale.

TRIESTE AIRPORT: POLO INTERMODALE D’ECCELLENZA

ieste Airport & l'accesso ide-

ale ad un'area che compren-

de quattro Paesi, particolar-

mente attraente non solo per

trascorrere  piacevolmente
una vacanza ma anche per scopri-
re come, nel cuore dell’Europa, tre
diverse culture — la latina, la germa-
nica e la slava — si sono incontrate,
hanno interagito per secoli e, fon-
dendosi, hanno dato origine ad una
ereditd multiculturale unica. Inol-
tre, in appena 150 km, si incontra-
no le pitt diverse bellezze naturali:
dalle Alpi, con le loro vette ed i loro
laghi alle colline ricche di pregiati
vigneti, fino alla costa, caratteriz-

zata da lagune, lunghe spiagge sab-

biose ed emozionanti scogliere. Un
territorio ricco di storia, attrazioni
ed opportunita per i turisti che pos-
sono soddisfare qualsiasi desiderio,
in ogni stagione. I Polo Intermo-
dale annesso a Trieste Airport ¢ la
nuova infrastruttura di connessione
intermodale del Friuli Venezia Giu-
lia per la mobilitd su aereo, ferro,
gomma con |'utilizzo di mezzi pub-
blici e privati. Si sviluppa a partire
dalla linea retta rappresentata dalla
passerella pedonale aerea che, dopo
aver attraversato la strada statale 14,
collega 'acrostazione ai parcheggi,
alla stazione degli autobus ¢ alla
nuova fermata del treno Trieste
Airport sulla linea Trieste — Vene-
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zia. Opere realizzate Dal 19 marzo
2018 il Trieste Airport ha cambiato
completamente aspetto, integrando
una nuova fermata della reta ferro-
viaria nazionale, collegata allo scalo
da una passerella sopraelevata. Gli
interventi hanno inoltre permesso

di completare la nuova infrastrut-
tura intermodale del Friuli venezia
Giulia con una stazione bus, un
parcheggio multipiano e un nuovo
parcheggio scoperto, oltre al rinno-
vo delle varie aree dell’'acrostazione.
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PREMIATI GLI STUDENTI IMPRENDITORI
DALLA CAMERA DI COMMERCI0 DI PORDENONE UDINE

Life Pillow, un articolato
e completo progetto d’im-
presa per un cuscino intel-
ligente e sostenibile, il vin-
citore dell’edizione 2019
della Fiera Impresa In Azione per
il Friuli Venezia Giulia. A realiz-
zarlo, LITSE Cecilia Deganutti di
Udine, con le classi 4° D RIM.,,
5° A A.EM. e 5° B S.ILA, docente

coordinatore la professoressa Ti-

ziana Tibalt ed esperto aziendale,
che li ha accompagnati, Raffacle
Pizzoferro. Life pillow ¢ un cu-
scino unico che, grazie alla sua
forma, sostiene il capo evitando
di sovraccaricare la zona cervicale,
realizzato in tessuto morbido tra-
spirante, imbottito di lana di legno
di abete. I tessuti derivano da scarti
di produzione altrimenti destinati
a rifiuto, per un prodotto finale
sostenibile. La lana di legno viene
fornita da un’azienda del territorio

¢ ha la capacitd di adattarsi alla
forma desiderata, garantendo fre-
schezza e comodita. La tipologia di
distribuzione prevede I'e-commer-
ce con consegna a domicilio nei
paesi indicati sul sito web o con
ritiro all’ITSE “C. Deganutti”.
Dieci le classi (e i progetti d'impre-
sa presenti), con 132 ragazzi delle
province di Udine e Pordenone
che, sotto il porticato dell’ente ca-
merale in piazza Venerio a Udine,
hanno presentato a una giuria di
esperti le idee d’impresa realizzate
durante I'anno. Tutto secondo il
programma promosso da Junior
Achievement Italia, dedicato all’e-
ducazione economico—imprcndi—
toriale nella scuola, e sviluppato
in Fvg grazie alla partnership
con la Camera di Commercio di
Pordenone-Udine. La consegna

dei premi ¢ avvenuta al termine

di una suggestiva cerimonia , che
ha posto in evidenza 'imprendi-
torialita e lo spirito diniziativa

B ar

Viale Gorizia , 18 - 33054 - Lignano Sabbiadoro -

Gelateria

degli studenti. Oltre che con il
premio Junior Achievement, c’¢
stata la consegna di complessivi 5
mila euro del bilancio camerale dal
presidente Giovanni Da Pozzo agli
studenti del Percoto, Malignani,
Copernico e Ceconi, Isis Maligna-
ni e Bearzi che hanno realizzato i
migliori video-racconti della loro
esperienza di alternanza scuola-
lavoro. 1I Copernico ha anche
avuto una menzione nell’edizione
nazionale del progetto. «Una gior-
nata particolarmente importante
— ha commentato il presidente Da
Pozzo nel conferire i prem1 - E
un piacere constatare che c'¢ viva-
cita e collaborazione tra il mondo

dell’economia e della formazione
ed ¢ un orgoglio premiare studenti
che hanno messo in campo idee e
progetti per prepararsi al meglio al
lavoro e all'impresa». Alla doppia
premiazione erano presenti anche
il presidente del Comitato Gio-
vani Imprenditori Fabio Passon
e gli assessori regionale Barbara
Zilli ¢ comunale Elisa Bartaglia.

Caffrfe

Fontana
Tel. 0431 70 516
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PLACET DEI SOCI PER LA NASCITA DELLA NUGVA BANCA PREALPI

lacet allunanimitd  dei

soci della Bcc San Bia-
gio per la fusione con la
Banca Prealpi, nei sum-
mit tenutosi recentemen-

Il neopresidente di Banca Prealpi
San Biagio Carlo Antiga

due sezioni distinte: uno ordi-
nario, nel quale ¢ stato approva-
to il bilancio consuntivo 2018,
e uno straordinario, che ha visto
invece il si dei soci di Unione
Banca Prealpi e BCC San Biagio.
La nuova realth - frutto delle
assemblee plebiscitarie dei soci,
tenutesi rispettivamente a Porde-
none e Conegliano Veneto diverra
quindi operativa dal 1° luglio 2019
e costituira di fatto il piti grande
istituto cooperativo del Triveneto,
nelle top 5 delle BCC italiane, per
dimensioni, inoltre sard la prima
banca del Gruppo Cassa Centra-
le per partecipazione azionaria.

T

te alla Fiera di Pordenone e alla
Zoppas Arena di Conegliano.
Lappuntamento  societario a
Pordenone ¢é stato articolato in

Il nuovo istituto potra contare su
un patrimonio di 350 milioni di
euro, una raccolta complessiva di
oltre 4 miliardi con indici di bilan-

cio tra i migliori a livello nazionale.
La Banca Prealpi San Biagio si
completera di 61 filiali su un
territorio composto da oltre 160
Comuni tra Veneto e Friuli. I soci
sono oltre 19 mila ed ¢ intento del
nuovo istituto di credito supera-
re la soglia dei 100 mila clienti.
Il nuovo CDA, quale organo di
governo del nuovo istituto, che
come gia detto sard operativo dal
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1° Luglio sara cosi composto: Pre-
sidente di Banca Prealpi SanBia-
gio Carlo Antiga; Vicepresidente
Flavio Salvador; Vicepresidente
vicario Luca De Luca. Ricopri-
ra il ruolo di Direttore Generale
Girolamo Da Dalto, Vicediretto-
re Vicario Walter Franco, mentre
Mario Marcon sara il Vicedirettore.
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CRESCIAMO INSIEME |

PIZZERIA IN VILLA

i

MARIN

Fossa Mala

RISTORANTE MARIN - PIZZERIA RINOPIZZA - AGRITURISMO FOSSA MALA
via Bassi, 81 - 33080 Fiume Veneto (PN) ltaly - Tel. +39 0434 954455 - Fax +39 0434 953717 - www.fossamala.it
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HOTEL COLUMBUS
. 0.0.6 ¢

33054 Lignano Sabbiadoro (UD) - Italia
Lungomare Trieste, 22
Tel. (+39) 0431.71516 E-mail: hotel.columbus@doimohotels.it Fax (+39) 0431.720114

HOTEL VILLA DOIMO % % % * HOTEL SAN CARLO * % % %

33054 Lignano Sabbiadoro (UD) - Italia 33054 Lignano Sabbiadoro (UD) - Italia

Parco S. Giovanni Bosco, 21 - Tel. (+39) 0431.723097 - Fax (+39) 0431.724029  Via Codroipo, 16 - Tel. (+39) 0431.720855 - Fax (+39) 0431.71540
E-mail: hotel.villadoimo@doimohotels.it E-mail: hotel.sancarlo@doimohotels.it
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HOTEL CONSUELO % % % % HOTEL FLORA * % %

33054 Lignano Sabbiadoro (UD) - Italia 33054 Lignano Sabbiadoro (UD) - Italia
Via Latisana, 168 (angolo Via Tridentina) Via Aquileia, 8 - Tel. (+39) 0431.71100

Tel. (+39) 0431.71489 - Fax (+39) 0431.721114 Fax (+39) 0431.720054

E-mail: hotel.consuelo@doimohotels.it E-mail: hotel.flora@doimohotels.it
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CONFCOMMERCIO FVG: “NON PERDERE L'OCCASIONE DELLE RISORSE COMUNITARIEN

tilizzare  meglio  di

quanto accaduto fino-

ra i fondi comunitari.

Confcommercio del

Friuli Venezia Giulia, in
occasione del convegno “Dove
sei Europa — come la Ue ci sem-
plifica la vita’, organizzato a
Pordenone nella sede di Palazzo
Montereale Mantica, lancia alle
istituzioni nazionali e regionali
'appello, spiega il presidente re-
gionale Giovanni Da Pozzo, «a
non perdere 'occasione, in una
fase di perdurante stallo delle
risorse pubbliche, di mettere in
circolo i finanziamenti che arri-

vano dall’'Unione europea. Cer-
tamente I'Europa rimane un’in-
cognita — sottolinea Da Pozzo —,
e a sua volta deve liberarsi dei
vincoli del passato e riuscire a
trovare una sintesi pil virtuosa
tra Paesi con caratteristiche e
prospettive di sviluppo molto
diverse tra loro. Ma la questio-
ne dell’utilizzo dei fondi rimane
aperta. I dati che indicano an-
che nel territorio italiano una
gestione a macchia di leopardo
tra Nord e Sud confermano I'ur-
genza di trovare una soluzione».
Anche Alberto Marchiori, pre-
sidente di Confcommercio

Pordenone e delegato dalla
Confederazione nazionale alle
Politiche comunitarie, fa emer-
gere la criticitd: «Siamo per
un’Europa unita che deve cam-
biare e migliorare. Ma siamo
anche altrettanto determinati
ad affermare che I'Italia si deve
saper scrollare di dosso una
burocrazia che, purtroppo, de-
cuplica la burocrazia Ue. Con
il risultato di allontanare im-
prenditori e cittadini e far loro
scaricare le responsabilitd solo
sull’organismo  comunitario».
La proposta di Confcommercio
Fvg? «Siamo stati superati perfi-

no dagli ultimi arrivati, pure sul
fronte del riuscire a fare lobby
e di saper creare strategie tra-
sversali con gli altri Stati, un
lavoro da tradurre poi in diret-
tive comunitarie. Materia che la
politica italiana come anche le
rappresentanze imprenditoriali
continuano colpevolmente a tra-
scurare. Le richieste al rinnovato
europarlamento? Maggiore uni-
ficazione dell’Europa, un nuovo
sistema bancario, revisione del
patto di Dublino. Bisogna inol-
tre ridare respiro all’economia
con politiche che non favorisca-
no, al contrario, la recessione».

B Via Tolmezzo, 18 - 33054 Lignano Sabbiadoro (UD)
tel +39 0431 73830

Piazza Indipendenza, 1 - 33053 Latisana (UD)
tel +39 0431 50082
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COSI AL RADUNO DEGLI ALPINI NELLA PRIMA EDIZIONE A TOLMEZZ0

al 14 al 16 giugno

2019 decine di mi-

gliaia di Penne Nere

hanno invaso il ca-

poluogo carnico di
Tolmezzo per partecipare
all’Adunata Alpini del Tri-
veneto 2019. Si tratta di un
appuntamento molto im-
portante soprattutto per la
cittadina di Tolmezzo che &
stata sede per la prima volta
di questo importante evento,
proprio nell’anno in cui ’As-
sociazione Nazionale Alpini
festeggia il suo primo cente-
nario. Ed & a Timau che si ¢
aperta la giornata del 14 giu-
gno a casera Malpasso (1.619
m) con la resa degli onori
alla memoria della portatrice
Maria Plozner Mentil, Meda-
glia d’Oro al valor militare,
e con un omaggio a tutte le
portatrici carniche. Hanno
sfilato 20 mila Penne Nere,
con alla fine la tradiziona-
le cerimonia del passaggio
della stecca ai rappresen-
tanti di Asiago, cittd veneta
che ospiterd il prossimo ra-
duno Triveneto, nel 2020.

AMERICAN BAR
GELATERIA
CAFFETTERIA

ASHA

LIGNAND

Viale Venezia 90
Lignano Sabbiadoro

Tel. (+39) 0431.70266

Anlica Odteria oiTUbi

. L _ iy
Via Nazionale, 59 Palazzolo Dello Stella (‘L-J@)ﬂél. 043158041

OLLYWOO

Tel. 0431 423127 Piazza del Sole n. 44, Lignano Pineta
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10 ANNI DI ATTIVITA PER IL FOGOLAR FURLAN DI SHANGHAI

Luci: “L’Ente Friuli nel Mondo ¢ stato antesignano nei rapporti con la Cina”

ono trascorsi 10 anni da

quando, il 4 maggio 2009,

fu fondato il Fogolar Fur-

lan di Shanghai che arric-

chiva la rete globale di cor-
regionali dell’Ente Friuli nel Mondo.
Il 4 maggio scorso, presso la sede
dell’Ente Friuli a Udine, si & tenu-
ta una breve ma sentita cerimonia
per celebrare l'anniversario di fon-
dazione del Fogolar di Shanghai.
Allevento hanno partecipato alcuni
dei soci fondatori: Marco Casula e
Stefano Ritella, che sono rientrati
da qualche anno a Udine, Alessan-
dro Fatovic, che ora vive a Cividale
e Ambra Cantarutti attualmente
residente a Tokio e che non ha vo-
luto mancare in questa occasione.
Nel corso dell'incontro hanno parte-
cipato, in collegamento dalla Cina ed
in rappresentanza degli altri soci resi-
denti, l'attuale Presidente del Fogolar
Shanghai Michele Minisini, manager
nel settore farmaceutico e Yoan Leni-
sa, giovane imprenditore cresciuto in
Francia da genitori friulani, che gesti-
sce la sua catena di ristoranti a Shang-
hai ed un sito e-commerce locale.
A sottolineare I'importanza della ri-

correnza la presenza del Presidente
dell’Ente Friuli Adriano Luci, che
ha trasmesso un messaggio di vici-
nanza ed affetto ai corregionali cosi
lontani. Ha apprezzato lo spirito e
la dinamicitd del sodalizio, tuttora

ricordati i piacevoli momenti trascor-
si assieme e le numerose iniziative
realizzate dal sodalizio. E stato inte-
ressante constatare poi che, anche per
chi ¢ rientrato in Regione, i rapporti
con I'Ente Friuli nel Mondo non si

in piena attivitd e che ha raggiunto
oltre i 50 iscritti nel corso degli anni.
Non poteva mancare il Presidente
dellEnte all'epoca, on. Giorgio San-
tuz, a cui ¢ stato riconosciuto I'impe-
gno e lo sforzo profuso a suo tempo in
occasione della fondazione, quando i
soci fondatori furono anche ricevuti
ufficialmente dall’allora Ambasciato-
re d’Ttalia a Pechino Riccardo Sessa.
Nel corso della cerimonia sono stati

sono mai interrotti, a conferma del-
la multipolaritd che lo caratterizza.

“Siamo  decisamente soddisfatti
— spiega Adriano Luci, presiden-
te dell’Ente Friuli nel Mondo — di
mantenere forti i legami con i friu-
lani che vivono in Cina. Anche alla
luce della collaborazione sempre
pitt stretta che intercorre tra I'Ttalia
e la Cina sulla via della seta. A que-
sto proposito desidero sottolineare

quanto 'Ente Friuli nel Mondo sia
stato antesignano anche alla luce de-
gli ultimi “patti” economici. UEnte
condivide progetti con la comunita
friulana in Cina da oltre 10 anni.
Ovviamente il sodalizio di Shanghai
¢ di nuova generazione e le tecnolo-
gie giocano un ruolo forza nel man-
tenimento dei contatti tra i membri
e anche con la regione dorigine”.
Marco Casula, uno dei soci fonda-
tori del Fogolar Furlan di Shanghai
e primo Presidente del Fogolar, ha
sottolineato la proficua collabora-
zione: “In qualitd di promotore del
primo Fogolar Furlan cinese, quello
di Shanghai, sono particolarmente
soddisfatto della risposta, sia da parte
dellEnte sia degli amici di Shanghai.
Abbiamo voluto ricordare questa
data con un momento partecipato e
ristretto. La videoconferenza ¢ stata
un’occasione per ritrovarsi, rivedere
quanto realizzato nel percorso co-
mune e valutare questa esperienza
rilevatasi  decisamente
Laffiatamento ¢& consolidato e, come
fondatore, sono felice che il Fogolar
continui a crescere € accogliere i friu-
lani che si trasferiscono in Cina’.

formativa.
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ARIA DI FESTA: 35" EDIZIONE ALL'INSEGNA DEL SUCCESSO

" calato il sipario sulla

35esima edizione di “Aria

di Festa”, la storica ma-

nifestazione dedicata al

Prosciutto di San Daniele
Dop, in programma dal 21 al 24
giugno a San Daniele del Friuli.
Pubblico da grandi occasioni si
¢ riversato nelle quattro giornate
per scoprire le novitd culinarie
e degustare la classica “fetti-
na’ dei prosciutti Dop in bella
mostra negli stand e nelle trat-
torie della cittadina collinare.
La manifestazione, con nume-
rosi appuntamenti non solo
gastronomici ¢ stata dedicata
anche alla cultura e al territorio.
Presso la sede del Consorzio ¢&
stato possibile partecipare a di-
mostrazioni e laboratori di taglio
a mano e a degustazioni guidate,
durante le quali il San Daniele
sono stati abbinati due vini bian-
chi del Friuli-Venezia Giulia delle
Cantine Pitars o a della fresca bir-
ra Paulaner, la birra di Monaco di
Baviera, anche questanno main
sponsor di Aria di Festa insieme
a Goccia di Carnia, l'acqua mi-
nerale naturale del Friuli-Venezia
Giulia. Grazie alla rinnovata col-
laborazione con illy, inoltre, non
sono mancati i laboratori dedicati
alla degustazione di pregiato caffe.
Come consuetudine, inoltre, le
strade di San Daniele del Friuli
sono state popolate da caratte-
ristici stand enogastronomici e
nella splendida cornice del Parco
del Castello, invece, ¢ stata alle-
stita una zona dedicata ai produt-

tori che hanno accolto il pubblico
con piatti a base di San Daniele.
In Piazza IV Novembre, poi, ¢
stata riservata una zona per le

ti djset nella discoteca all’aperto
realizzata nel Parco del Castello.
Anche quest'anno, inoltre, grazie
alla collaborazione con [asso-

Foto di Luca d'Agostino

famiglie, con tanti giochi per
grandi e piccini. Per i pitt giovani,
invece, c'¢ stata 'opportunita di
potersi divertire con i coinvolgen-

ciazione culturale sandanielese
Leggermente, i visitatori hanno
avuto la possibilitd di assistere a
una serie di incontri con impor-

tanti nomi del mondo della mu-
sica, dello spettacolo e dello sport.
Dopo la vittoria del premio del-
la giuria come “Miglior Coppia
di Cantanti” a Sanremo 2019
insieme a Motta, venerdi sera
alle 20:00 in Piazza IV Novem-
bre, la celebre cantante Nada ha
raccontato di come ¢ giunta al
successo con le canzoni presen-
tate nel corso della sua carriera.
Il 22 Giugno nella Lounge del
Castello, I'alpinista Nives Meroi
e le giovani promesse dello sport
Giada Andreutti e Sara Casasola
hanno parlato di come ¢ cambia-
to e come sta cambiando il ruolo
delle donne nello sport a livello
internazionale, nazionale e locale.
Sempre sabato pomeriggio, ¢ se-
guito lincontro con lattrice di
grande talento e professionaliti
Donatella  Finocchiaro, prota-
gonista della serie tv “CAquila”.
A chiudere il calendario di in-
contri artistici e culturali, esi-
bizione del giovane rapper Doro
Gjat e dei suoi musicisti, che
hanno coinvolto i presenti con
una versione acustica di alcu-
ni brani del musicista friulano.
11 23 Giugno ¢ stato, inoltre, pos-
sibile raggiungere San Daniele
del Friuli a bordo del treno sto-
rico “Aria di Festa”; una splen-
dida vaporiera d’epoca, risalente
agli anni 20, che da Treviso ha
fatto vivere un’esperienza unica
ai passeggeri che hanno deci-
so di raggiungere San Daniele a
bordo delle sue eleganti carrozze
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IL MEDICO SERGIO DUS VOLONTARIO AD HAITI

Racconta la sua esperienza nella lunga carriera a sostegno di chi soffre

el 2007 mi recai a tro-
vare un amico nella

Repubblica Domi-
nicana e visitando i
quartieri residenzia-

li, mi resi conto delle difficolta
quotidiane che il popolo deve
affrontare; problemi di pover-
ta, di educazione e di salute.
In questisola divisa tra 2 Stati
che dopo il dominio spagnolo,
ha subito in passato invasioni e
guerre civili e vari distruzioni tra
terremoti ed uragani, la popola-
zione Haitiana,tra le pilt povere
del mondo, ¢ quella che pitt ne-
cessita di aiuti, non che il popolo
dominicano stia molto meglio.
Svolgono i lavori pitt umili so-

ve non conoscono la realtd del
popolo che vive nell'entroterra.
Quando  studiavo  medici-
na ho promesso a me stesso
che se fossi diventato medico
avrei aiutato le persone pitt bi-
sognose dedicando del tempo
ogni anno per questo servizio.
Come studioso di neuroscienze ,
vorrei ringraziare il mio maestro
Prof. Michele Trimarchi, perche
grazie a lui ho scoperto le mera-
viglie che I'universo, e la natura
ci donano in ogni momento e
che la dignitd, universale, ¢ sta-
ta sancita con i diritti dell’'uomo
e si acquisisce alla nascita. Ogni
bambino che nasce in qualsia-
si continente ha gli stessi diritti

limbergo, di cui sono stato eletto
Presidente per I'annata 2020/21.
Lo spirito del Rotary che si rifa al
suo fondatore Paul Harris, per chi
non lo sapesse, non ¢ certo una
riunione settimanale tra aristocra-
tici. Oltre alla beneficienza che la
possono fare tutti in misura pili 0
meno differente, la caratteristica
principale del Rotary ¢ lo spirito
di servizio, che viene applicato in
tutte le zone del mondo, soprat-
tutto nelle aree pitt bisognose,
portiamo salute, educazione, cul-
tura ed aiuti di ogni genere condi-
videndo I'empatia delle persone.
Rifacendomi a tale spirito, vor-
rei tanto realizzare un proget-
to richiestomi dal Rotary e dal

AMPS operiamo nelle branche
della chirurgia oro-maxillo fac-
ciale ed odontostomatologia, ¢
diventata un punto di prima
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prattutto  nelle  piantagioni di
canna da zucchero dove trascor-
rono molti mesi in assoluta as-
senza di norme igienico sanitarie.
Moltissime  persone  Haitiane
che ho curato sono analfabeti
e non conoscono la loro data di
nascita, non scrivono (firmano
con le 3 crocette) e parlano solo
il loro dialetto “creolo”. Ma
come ¢ possibile che ai Carai-
bi dove vanno milioni di turisti
(ricchi) ci sia una tra la popo-
lazione pili povere del mondo?

Probabilmente i turisti che si
recano nei villaggi all inclusi-
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e doveri, ed il mio motto ¢ che
tutti hanno diritto alla salute.
La medicina parla la stessa lin-
gua in tutto il mondo. Vorrei
suggerire ai miei colleghi, di
provare questa sensazione che ¢
una esperienza unica ed impaga-
bile, dedicando un po’ di tempo
alle persone povere. Lunica cosa
che ne trarranno sard una carica
sensazionale di energia positi-
va. Vorrei citare I'esempio del
nostro profeta, amare la vita e
amare il prossimo e la natura.
Faccio parte con orgoglio del Ro-
tary club sezione di Maniago e Spi-

Ministero della salute di questo
Paese, che riguarda la prevenzio-
ne dei tumori femminili (cervice
uterine ¢ mammella),un proget-
to che il nostro club ha gi rea-
lizzato in Mauritania tempo fa.
La nostra Associazione di vo-
lontariato AMPS, che si auto-
finazia, ha ammodernato ed
allestito con donazioni di appa-
recchiature mediche di ogni tipo,
una Clinica rurale a San Rafael
de Yuma provincia di Higuey.
Oggi grazie ad un bravo medico
locale il dr.Yurkis Rodriguez Jor-
ge, questa clinica dove noi come

LE TUE VACANZE A LIGNANO E BIBIONE

www.agenziamaring,it

tel, 0431 430270 - info@agenziamarina.it

accoglienza anche per tutte le
emergenze mediche, attiva 0/24.
Abbiamo  eseguito  interventi
anche nell'ospedale pubblico e
visitiamo i bambini negli orfa-
notrofi e nelle comunitd rurali
dove hanno bisogno di tutto, ma
soprattutto delle cure elementari.
Durante questo nostro opera-
tivo di volontariato, come di
consuetudine, doneremo un
monitor multiparametrico per
una ambulanza, un aspiratore
chirurgico una apparecchiatura
odontoiatrica e vari strumenti chi-
rurgici oltre a materiali e farmaci.




LIGNANO - DALL'ADRIA ALL'ALPE

& XXXV EDIZIONE PREMIO HEMINGWAY: UN'OGCASIC

LIGHAAD SAEBADORD

NATURA DELLA LAGUNA DI MARANG RA

a 35"edizione del presti-

gioso Premio Hemingway,

la cui premiazione si ¢ svol-

ta il 22 giugno al Cine City,

ha rappresentato un’occa-
sione perfetta per godere il mix
unico di natura e cultura che offre
Lignano Sabbiadoro e che ¢ stato
rispecchiato dal fitto programma
della manifestazione, partita il 18
giugno, con incontri aperti al pub-
blico con i vincitori Emmanuel
Carrere, Fva Cantarella, Federico
Rampini, Riccardo Zipoli e Fran-
ca Leosini, con letture, cinema,
fotografia ¢ musica. Listituzione
del premio ¢ legata allo speciale
rapporto che Hemingway aveva
con la penisola di Lignano Sab-
biadoro e il territorio circostante,
rapporto che, quasi come un’ere-
dita da custodire e far fiorire nel
tempo, ha fatto nascere un inten-
so legame tra la localith marinara e
la letteratura di respiro internazio-
nale. Lo scrittore visito la penisola
per la prima volta nel 1954, fresco
di premio Nobel, passando dalla
sua pineta, in quello che era solo
il cantiere della celebre cittadina a
forma di chiocciola di Lignano Pi-
neta, concepita dalla progettualita
visionaria dell’architetto udinese
Marcello D’Olivo. Rimasto stre-
gato dalla bellezza selvaggia del
litorale e della Laguna di Marano,

con i suoi pini marittimi, i can-
neti e gli isolotti, se ne innamorod
all'istante, arrivando a definire la
. . . (3
penisola di Lignano una “Piccola

sulla sua vita, una pista ciclabile,
aree per bambini e un palco per
spettacoli. A distanza di oltre 60
anni dal fatidico arrivo del roman-

rienza che si pud compiere sempre
a bordo di una piccola imbarca-
zione prendendo parte a un’escur-
sione sul flume Stella. La riserva

Florida”> italiana. Lincantesimo
della Riviera friulana, del resto,
era gia stato uno spunto prezioso
per il suo capolavoro crepuscolare
“Di 1 del fiume e tra gli alberi”,
definito anche il suo romanzo
friulano. II Parco Hemingway:
uno dei pil bei parchi cittadini,
che abbraccia un’ampia zona di
pineta, ¢ stato intitolato allo scrit-
tore statunitense: & un rigoglioso
polmone verde, molto vissuto sia
dai lignanesi sia dai visitatori, che
ospita unmarea permanente a lui
dedicata, con immagini e scritti

ziere, la bellezza dell'area lagunare
e della pineta che lo conquisto ¢
rimasta fortunatamente intatta,
grazie allilluminata lungimiranza
di chi ha pensato allo sviluppo del
territorio. Allo stesso modo & sta-
ta tutelata la salute del mare che
bagna la sabbia dorata di Lignano
e il ripetuto monitoraggio delle
sue acque certifica puntualmente
un’eccellente balneabilitd, confer-
mata ogni anno dall’assegnazione
della Bandiera Blu. Il ricordo del-
lo scrittore americano aleggia an-
che in un’altra emozionante espe-
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naturale regionale che lo abbrac-
cia ¢ unoasi avifaunistica straor-
dinariamente popolata da falchi
di palude, cigni reali, aironi rossi,
cinerini e bianchi. Altra presenza
che riconduce alle atmosfere del
passato sono i casoni costruiti con
le canne, un tempo utilizzati dai
pescatori come rimesse e luoghi
di sosta. E parlando di pesca, non
si pud perdere la visita alla celebre
Bilancia di Bepi e alla sua palafitta,
diventata famosa per aver ospitato
anche Hemingway nel corso delle
sue battute venatorie. Una vacan-
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JNE PER SCOPRIRE LIGNANO E LA STRAORDINARIA &
ONTATA DALLO SCRITTORE STATUNITENSE

za a bordo di una houseboat (sen-
za patente nautica): il noleggio di
una houseboat ¢ un altro modo
particolare per vivere una vacanza
a stretto contatto con la natura in
questa zona dove il mare ¢ la terra
dialogano costantemente attraver-
so la laguna. Base di partenza, la
piazzetta di Precenicco che da sul

attraccando in una delle isolette
raggiungibili unicamente in bar-
ca. In alcune di esse sono presenti
eccellenti ristoranti di pesce fresco
come, ad esempio, quello sceno-
graficamente ospitato dall'isola di
Anfora, vera e propria istituzione.
E se la Riviera friulana ¢ spetta-
colare se ammirata dall'acqua, lo

flume Stella, punto da cui salpare
per navigare affiancati da volati-
li e dai barchini di pescatori fino
all'incantevole borgo di Marano,
proseguendo poi alla volta di Li-
gnano e di Grado e ritagliandosi
momenti di pacifica esclusivita

¢ altrettanto, osservandola dal
cielo. Nel corso dell’estate ¢ pos-
sibile prendere il volo a bordo di
un Piper e, una volta atterrati nei
pressi della foce del fiume Stella,
il viaggio lagunare prosegue in
barca - con un piacevole aperi-

La Direzione del Ristorante Pizzeria Albergo Corallo
Augura Buon Natale e Felice Anno Nuovo all'affezionata clientela
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) Sabbiadoro (UD) - tel. 0431/71354

tivo servito nel corso della na-
vigazione — per terminare in un
agriturismo dove, dopo una bre-
ve visita guidata, si puo prendere
parte a una degustazione di vini.
I vincitori scelti dalla giuria sono
di grande caratura: per la sezione
“Letteratura” & stato selezionato
lo scrittore Emmanuel Carrére,

per “Avventura del pensiero” la
storica Eva Cantarella, per “Testi-
mone del pensiero” il giornalista
Federico Rampini. Il foto-artista
Riccardo Zipoli, a cui ¢ dedicata
una mostra visitabile in Bibliote-
ca civica, dal 20 giugno al 20 lu-
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LIGHAAD SABBADORD

glio, ¢ stato scelto per la sezione
“Fotografia”. A un nome amato
dal grande pubblico come quello
della giornalista Franca Leosini
¢ stato assegnato il premio spe-
ciale della Giuria e della Citta
di Lignano Sabbiadoro “Den-
tro la cronaca, dentro la vita’. I
vincitori delle differenti sezioni,

nei giorni che hanno preceduto
la premiazione, coordinata dal-
la giornalista Elsa Di Gati, volto
noto di storici programmi RAI,
sono stati protagonisti di inte-
ressanti incontri aperti al pubbli-
co, al Centro Kursaal di Riviera.
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¢ STORIAE ANEDDOTI DELLA NASCITA DEL PREMIO HEMINGWAY Q

In concomitanza con l'inaugurazione del Parco dedicato allo scrittore americano
llG'-.l":I: 9!5 AR

il giornalista Flavio Di Pietro lancio l'idea di istituire un premio letterario: la prima edizione risale al 1985

a longevitd del Premio Er-

nest Hemingway ¢ stata

ricordata con una cerimo-

nia ufficiale nell'omonimo

parco, domenica 23 giugno,
presenti gli amministratori della
Riviera Friulana e i protagonist,
che 35 anni fa posero la “prima
pietra’ dell'evento culturale, in
memoria dello scrittore america-
no che aveva scoperto Lignano
Sabbiadoro nel 1954, definen-
dola la piccola Florida d'Ttalia.
Narratore d'eccellenza ¢ stato il
giornalista scrittore Paolo Mede-
ossi che, oltre a raccontare episodi
inediti di Hemingway, ha dialoga-
to con l'allora sindaco di Lignano,
Steno Meroi e con I'attuale primo
cittadino Luca Fanotto, assieme
all'assessore alla cultura Ada Turi
e a Rina Micon, allora docente di
lingua inglese, chiamata a Udine,
come interprete, nell'incontro del-
lo scrittore con gli amici udinesi.
Ma come nasce il premio Ernest

Hemingway? Dal protagonismo
di due politici: il sindaco Steno
Meroi e l'allora presidente dell'A-
zienda di Soggiorno di Lignano,

Carlo Teghil. Meroi individuo
un'area verde tra Sabbiadoro e
Pineta, di proprietd di Renzo Ar-
dito, che in seguito questi dond
con un atto di mecenatismo al

LIGNANO SABBIADORO - Viale Centrale
Lf D

Comune: Il polmone verde diven-
tO cosi 'un parco per il diletto dei
lignanesi e dei turisti. Nel 1984,
ci fu cosi 'ufficialita della nascita

del parco intitolato allo scrittore
degli States. Contemporaneamen-
te, con un geniale blitz ideato dal
giornalista Flavio Di Pietro - at-
tuale direttore delle testate gior-

nalistiche “7Giorni in Friuli”

“Dall'Adria  All'Alpe”- venne
annunciato a Roma, durante la
cerimonia al Gianicolo che pre-
sentava il parco intitolato ad He-
mingway, anche l'istituzione del
premio letterario dedicato anche
questo allo scrittore statunitense .
Dopo I'enunciazione segul una
complessa articolazione con statu-
to, scelta della giuria e degli spon-
sor per garantire la reale fattibilica
della cerimonia di premiazione.
Decisivi furono i contributi- ol-
tre che della Regione Friuli Vene-
zia Giulia, presieduta da Antonio
Comelli - degli industriali Bepi
Tosolini, distillatore a Marsure
di Povoletto e Giampaolo Pozzo
(attuale presidente dell'Udinese
Calcio), al tempo titolare delle
industrie metalmeccaniche di Fe-
letto Umberto, che finanziarono
ante litteram un evento cultura-
le che allora avvid i primi passi.

MTB

Hotel Sporting S.r.l.
via Aldo Moro, 60
33072 Casarsa della Delizia (PN)
www.hotel-sporting.net info@hotel-sporting.net
tel. +39 0434 871125 - fax +39 0434 871265
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EASY FISH HA CONQUISTATO LIGNANO

di FrLAviO D1 PIETRO

" calato il sipario sul-
la 50 edizione di “Easy
Fish”: festival del pesce
dell'Alto  Adriatico, che
a fine primavera si svol-
ge a Lignano Sabbiadoro. Una
suggestiva manifestazione che ha
coinvolto - quest'anno grazie al
bel tempo e alle temperature piut-
tosto elevate - migliaia di turisti
italiani e stranieri, nel weekend di

meta giugno. Un fiore all'occhiel-
lo confezionato dalla Lisagest e
dall'amministrazione comunale
lignanese, che per I'occasione ha
allestito un maxi gazebo all'ester-
no della Terrazza a mare e ha dato
il via libera, per la dislocazione di
chioschi per la degustazione di
prodotti ittici dell'Adriatico, nel
tratto di strada del Lungomare
Trieste. Un fantastico stage, dove

wwnwceccanelligroap.com

si sono avvicendati grandi chef,
che hanno posto in luce piatti per
palati sopraffini, frutto della bon-
ta dell'enogastronomia italiana. A
“Easy Fish” c'era solo |'imbarazzo
della scelta, giacché nelle serate
a tema proposte nei molteplici
“show cooking stellati”, le degu-
stazioni di prodotti artigianali e
specialitd, senza soluzione di con-
tinuitd. Grandi nomi del ghota
stellato come Gloria Clama, Ma-
sterChef Italia 2019, Giancarlo
Perbellini chef milanese, 2 stelle
Michelin del ristorante “Casa Per-
bellini”, Bobo Cerea, bergamasco
3 stelle Michelin del ristorante
”Da Vittorio” e il barman roma-
no Bruno Vanzan hanno dato un
saggio della loro bravura e profes-
sionalitd con tre superlative cene
di gala, degne dei piti blasonati
gourmet. “Easy Fish”, patrocinata
e diretta dal neo presidente di Li-
sagest Emanuele Rodeano con il

vice Loris Salatin ha avuto in ca-
bina di regia il collaudato esperto
di kermesse enogastronomiche,
il giornalista friulano Fabrizio
Nonis che, nel tracciare un bilan-
cio complessivo della tre giorni
lignanese ha ricordato: “ I pro-
dotti tipici italiani — in relazione
alle varie metodologie di cucine
espresse nelle venti regioni italia-
ne - ineguagliabili per qualitd de-
vono trovare il supporto e la spin-
ta delle istituzioni, per garantire
una costante crescita dei giovani,
che sempre pili sono affascinati
da questa professione, ma soprat-
tutto per essere sempre al vertice
nelle contese internazionali”.
Per la cronaca - la grande festa
di respiro europeo - ha registra-
to la presenza, sul Lungomare
Trieste - di 12 gazebi street food
con 18 aziende di birra artigia-
nale, vino e prodotti ittici, per
accontentare le migliaia di turisti.
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Fresh and Tasteful!
The original Italian taste!

Fresco e Gustoso!
Il gusto originale Italiano!

" aperT0
ruTin | QIORNI

OPEN EVERYDAY

DA LUNEDI A DOMENICA =

FROM MONDAY TO SUNDAY

DALLE 07:30-21:00

FROM 7.30AM TO 9PM

CHIAMACI! PER
IL TUO ORDINE

CALL US FOR YOUR ORDER
N 0431.437335

Cl TROVI VICINO AL LUNAPARK IN VIA ORSA MABO!ORE 33

FIND US NEXT TO THE LUNAPARK IN VIA ORSA MAGGIORE 33
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Bibione Spiaggia Srl

Via Baseleghe, n. 1/3

30020 Bibione (Ve)

Tel. + 39 0431 43 96 71

Fax + 39 0431 43 96 75

e-mail: bibionespiaggia@libero.it
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SECONDA EDIZIONE DEL 620 “IL SUMMIT DELLE SPIAGGE ITALIANE™

Sostenibilita, innovazione e progettazione strategica i temi in discussione

nell’edizione 2019 sottoscritti nel Protocollo d’Intesa

ella cornice di Palaz-
zo Madama - sede del
Senato - si & svolta
recentemente la  ceri-
monia per la firma del
protocollo d’intesa per la tute-
la e valorizzazione turistica ed
ambientale delle 20 spiagge pitt
visitate in Italia con la presenza

degli Amministratori dei comuni
costieri rappresentanti della prin-
cipale offerta del turismo estivo.
LAmministrazione comunale di
Lignano Sabbiadoro aderendo a
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tale Protocollo d’intesa si ¢ im-
pegnata a condividere proposte
e progettualitd idonee al fine di
contribuire ad affrontare le pro-
blematiche e le opportunitd che
accomunano le localitd costiere
nelle quali ¢ presente il fenomeno
della stagionalitd dei flussi turistici.
In tale occasione ¢& stata, inol-

Il tavolo permanente del G20s
ha deciso di far diventare il Sum-
mit un appuntamento annua-
le e itinerante, prospettandosi
come un momento d’incontro
imprescindibile per 1 soggetti
— pubblici e privati — che abbia-
no a cuore lo sviluppo strategi-
co del turismo balneare italiano.

tre, presentata la seconda edi-
zione del G20s “Il summit delle
spiagge italiane” che si terrd dal
18 al 20 settembre 2019 a Casti-
glione della Pescaia (Grosseto).

“I1 G20s si conferma - ha dichiarato
il ViceSindaco di Lignano Sabbia-
doro Alessandro Marosa presente a
Roma per la firma del Protocollo
- come un importante confronto

su argomenti legati alla gestione
delle spiagge, alla fiscalitd comuna-
le, alla promozione e allo sviluppo
del turismo sostenibile e accessibile
tra le 20 localitd balneari italiane
che hanno registrato le maggiori
presenze turistiche. Con la sotto-
scrizione del protocollo d’intesa i
comuni aderenti si sono impegnati

a portare avanti un coordinamento
permanente con la volonta di inter-
venire a livello regionale e naziona-
le con progettualitd condivise per
la tutela delle spiagge e del mare”
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A BIBIONE E LIGNANO SABBIADORO NEW L(
IL “LINO DELLE FATE ECO VILLAGE RE:

I suggestivi e avveniristici resort sono st

di FLAviO

"Europa Tourist Group,
I'immobiliare turistica dei
fratelli Basso, con sede a
Bibione, ha presentato il
25 maggio 2019, al pub-
blico italiano e straniero il primo
dei due complessi il "Lino delle
Fate" di Bibione. Situato in via
Lattea ad Est del centro balneare
bibionese ¢ un progetto unico
nell’Alto Adriatico, che ha come

obiettivo la rivalutazione del ter-
ritorio, garantendo agli ospiti una
qualitd impareggiabile di vacanza.
Lino Della Fate & un resort esclu-

sivo, completamente privo di
automobili, che mantiene intatta
I'identitd, i profumi e i colori del-
la natura circostante. Ideale per

chi ¢ alla ricerca di una vacanza
allinsegna della quiete, in una
macchia mediterranea di 250mila
mq, a pochi passi dal mare.

Ma come si presenta agli occhi
del visitatore il Lino Delle Fate?
Al piano terra troviamo la recep-
tion e un accogliente ristorante

NG

$OLIMPIACAFE |

Corso del Sole, 262 - BIBIONE
INFO: #30 043] 43113 - NETAGRAM: olimpeacafe20iB
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APERITIVI &
COCKTAILS

i00 | INFO: 439 041 438217 /439 342 5480112

|"=_"_' Via Costediazion], 10/81 - 30020 BIBIONE
1Tal,
L] E-MalL infoEglowbiblona it / WES: www.glowbiblone.it
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0K CON | NUOVI GOMPLESSI RESIDENZIALI:
SORT" E “MARINA AZZURRA RESORT”

ati realizzati dall’Europa Tourist Group

D1 PIETRO

con il lounge bar, mentre al pri-
mo e al secondo piano c’¢ I'hotel
con le sue camere e suite, arredate
in stile etnico locale molto raf-
finato. Nel villaggio, poi, sono
stati edificati lussuosi bungalow
bilocali e trilocali, completa-
mente in legno, su un unico li-
vello, per un totale di 290 unith
abitative. A qualche passo dalla
Clubhouse completano la sugge-
stiva cornice del Resort, il parco
piscine ¢ il pool bar: una piace-
vole oasi per un completo relax,
tra un tuffo, quattro bracciate
in sicurezza e un bagno di sole.
“Di 1a dal fiume e tra gli alberi”

- prendendo a prestito il titolo
dell’'opera letteraria dello scrittore
e giomalista statunitense Ernest
Hemingway — a un tiro di schiop-
po dal mare Adriatico, sulle rive
del fiume Tagliamento, in un'an-
sa verde e riservata, adiacente al
Parco Zoo di Punta Verde, a un
chilometro e poco piti dal centro
balneare di Lignano Riviera. I1 6
luglio verrd inaugurata la “Ma-
rina Azzurra Resort”: ['ultima
meraviglia degli ambiziosi pro-
getti realizzati dall’Europa Tourist
Group, negli ultimi quarant’anni.
Un complesso turistico costituito
da House Boat, che trae spunto

PERISSINOTTO CLAUDIO sne

TAXI SERVICE - NOLEGGIO AUTO
CARROZZERIA - OFFICINA

o

n

dai villaggi galleggianti realizzati
in Olanda e Canada. Un’unica
novita per il turista che idealizza
la propria vacanza nel bel mezzo
di un polmone verde, accarezza-
to dal fruscio dolce dell'acqua del
flume accompagnato dall’accatti-
vante cinguettio degli uccelli che
sfrecciano a frotte nell’'incontami-
nato paesaggio che circonda il re-
sort di “Marina Azzurra”. Anche
in questo contesto i comfort sono
in linea con le innovation avveni-
ristiche realizzate da architetti di
fama internazionale. Le House
Boat dispongono di 6 posti letto,
sono dotate di angolo cottura con

piastre elettriche, forno microon-
de, bagno con box doccia, com-
pletamente climatizzati e dotati
di TV satellitare. Sempre nel re-
sort, sono a disposizione impianti
sportivi, una piscina, un ristoran-
te, gazebi con grill e le immanca-
bili biciclette per grandi e piccini.
Vacanzieri soltanto un po di
pazienza: dal 6 luglio, in en-
trambi i villaggi, potrete tra-
scorrere un periodo di relax
ricco di emozioni e magari
con un pizzico d’avventura...

Onoranze Funebri Duomo Sa.c.
Latisana Via Sabbionera, 11

Tel. 0431.520749 - Fax 0431.782114

e-mail. info@onoranzeduomo.it

Perissinotto Claudio

Tel. 335 5665383
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BIBIONE E LIGNANO R
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‘estate lignanese ¢ finalmente
decollata, e con il gran caldo

i friulani. Se durante la giornata
tintarella e bagni refrigeranti sono
d’obbligo, la sera ci si scatena a co-

ma che in Friuli e in tutto il Nord-
est ha tradizioni molto solide. I luo-
ghi dove ci sincontra sono quelli
storicamente pilt gettonati: nella

padroni il bar Fontana e il Plaza, da
sempre nel cuore di chi fa le vacan-
ze a Lignano. Ci sono anche in via
Tolmezzo il Life Caft e il Tango di
viale Gorizia e 'immancabile Tenda

dei mesi pit belli dell'anno ¢
partita la vita notturna della
ocalitd tanto amata da tutt

minciare dallorario dell’aperitivo,

momento ormai cult in tutta Italia, ~ zona di piazza Fontana la fanno da
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bar di piazzale Marcello D’Olivo,
Capitan Morgan. A fine serata, poi,
tutti in discoteca verso Pineta, con
il Kursaal e il Mr Charlie. Dall’altra

parte del Tagliamento, a Bibione,

- - ) _q,_‘tﬁ'l
" Knsedl = Lignene

EGINE DELLA MOVIDA

la vita notturna & meno intensa,
ma chi vuole fare le ore piccole ha
a disposizione il Glow di via delle
Costellazioni o nella nuova bar-
discoteca, “Naima Club” con la

sua bellissima terrazza a vista. Bar
Piccadilly e Glass in Viale Aurora 7,
Havana e Cortina Beer and Food e
Sporting Bar, Astra Bar. La Bricola
ad Aprilia Marittima. Infine a Li-
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gnano, il Boi Branco del vulcanico
Gigi Doimo che annuncia il poker
di serate: 4 luglio - 8 agosto e 13 set-
tembre, con lo show delle avvenen-
ti carioca. Dulcis in fundo, per gli
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amanti della movida. Landamento
al fulmicotone dell'inizio estate ha
trovato un significativo preannun-
cio con la massiccia presenza di tu-

risti austriaci i quali, eccessi alcolici
a parte, costituiscono una clientela
affezionata per la localitd balneare
friulana.

Giorno di chiusura: giovedi

www.alfogo.it
alfogo@tiscali.it

AL FOGO

Albergo - Ristorante - Pizzeria

_‘”b. . Bevazzana di San Michele al Tagl./Ve *
e B J-: -1~ Via Don Minzoni, &

Tel. 0431/43681 * Fax 0431/446322

enoteca con aicina

Selezione di vini tipici frivlani
Degustazione e vendita
Per asporto

33054 Lignano Sabbiadoro (Ud) Italia
Via Latisana, 44 (vicino Azienda di Soggiorno)
Tel. +39 0431 70000 - +39 345 7382462
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attenzione per presentare brevemente

a nostra azienda,

La Prosciuttifici Picaron Snc & una realtd che opera
con due stabilimenti nella zona tipica

i San Daniele del Friul.

Negli stabifimenti vengono adottate ancora
antiche procedure di lavorazione artigianali,
rispettando i rigorosi parametri di produzione

mpast dall D0, P sl
Alivello nezionale Ia ditta Prosciuttifici Picaron Snc Vi dela Pama, 45

a

fa parte del risretto gruppo di aziende idanee Lesgsno Bagi )
allesportazione di prosciutt stagionati i | /)
verso i mefcati USA, Giappone ed Australia. | . /
Per ottenere questo Fazienda ha dovito superare - f{ au
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severi controlli da parte dell” autoritd sanitaria per- ogri j
ed utilizzare un'efficace sistema di autocontrollo Ficaon stailinerto / y

santaro (HALEP). | S prk, 7 o,
Siamo tra le pache aziende ancora produttrici ; Castrignano (PR) Vﬂ(f A l{j 1747 2(3/“
delle tipiche scatole di prosciutto crudo

stagionato affettato, che vengano proposte: 4B 3&
i i f

in due formati, da 150g7 e 300gr. B fi >

Prosciuttifici PICARON

I.lgnanu Sahhladuru Via Latisana, 1
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Lignano Sabbiadoro - tel. +39 0431 71836
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® Cucina casalinga
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a conduzione famt[iare
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VACANZE ESTIVE A TARVISIO:
10 COSE DA FARE GON I BIMBI IN MONTAGNA

on Forest Camp, il pro-

gramma di eventi e attra-

zioni per tutta la famiglia,

i pitt piccoli imparano ad

amare la natura e ad ap-
prezzare i monti durante la bella
stagione. Grande novita della sta-
gione: il Forest Bathing per gode-
re degli effetti benefici del bosco.
In pity, con la Forest Camp Card,
ingresso gratuito e promozioni su
molte iniziative e in numerosissi-
me strutture convenzionate. Da
giugno a settembre, la montagna
¢ una meta perfetta per le vacanze
in famiglia, con i bambini. Ne ¢
una dimostrazione Tarvisio - lo-

calitd delle Alpi Giulie in provin-
cia di Udine situata al confine tra
Italia, Austria e Slovenia — che
arricchisce lofferta per lestate
2019 con il programma Forest
Camp, un contenitore di eventi,
attrazioni e servizi per grandi e
piccoli, concepiti per promuovere
le attivitd all’aria aperta, immersi
in un panorama mozzafiato. Lof-
ferta si compone di molteplici
attrazioni, ma anche di un fitto
calendario per i mesi di giugno,
luglio, agosto e settembre che
ogni mercoledi, venerdi, sabato
e domenica, propone attivicd di
animazione all’aria aperta e labo-

Piazza Treviso / Via del Sagittario, 27 - BIBIONE

INFOz 435 347 4120389
wwm peporoncinebibione it

W 0: +39 339 4333471 - £

Viale dei Ginepn, 95 - BIRIONE F

NEDA

InfeEdagunalbeachbibioneit

s beaChbvnlane.It

ratori didattici: “chi si nasconde
nel bosco”, “face painting”, gio-
colieri, “i tesori della montagna”,

AMERICAN &
LOUNGE BAR

“nel bosco con gli gnomi” e tante
altre iniziative per bambini dai 3
agli 11 anni.
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SUTRIO: FESTA GOLOSA FRA | MONTI DEL FRIULI
“| CJARSONS, LA TRADIZIONE DELLA CARNIA”

Per conoscere gusti, forme ed ingredienti di questa sorta di gustoso raviolo carnico che vanta oltre 50 variazioni

anno radici lontane ed
esotiche i Cjarsons, sorta
di golosi ravioli, piatto
simbolo della Carnia, in-
tatte montagne friulane
le cui valli sono state solcate da
tempo immemorabile da com-
merci, passaggi di persone, cultu-
re ed idee dal mare Adriatico ad
Oltralpe, verso le attuali Carinzia
e Baviera. La loro origine ¢ legata
ai cramars, i venditori ambulanti
di spezie che, dal 700, attraver-
savano a piedi le Alpi per vendere

nei paesi germanici la loro preziosa
ed esotica mercanzia acquistata a
Venezia e riposta nella crassigne,

una sorta di piccola cassettiera di
legno che portavano a mo’ di zai-
no sulle spalle. Quando tornavano
a casa, era festa grande
e le donne preparavano
i Cjarsons, agnolotti di
pasta di patate con ri-
pieno a base di ricotta
impastata con una ric-
chissima varieta di ingre-
dienti: spezie, frutta sec-
ca, uva sultanina, aromi
orientali, erbe aromati-
che...quanto  insomma
rimaneva sul fondo dei
cassetti della crassigne.

Ancora oggi in Carnia moltissime

sono le ricette dei Cjarsons, il cui
ripieno varia non solo da paese a

Ristorante Pizzeria
San Marco

Viale Aurora, 39
Bihione

Tel. 0431/438232

paese ma anche da famiglia a fa-
miglia; se ne contano oltre 50 va-
riazioni. Ogni massaia, ogni risto-
rante ne ha la propria, utilizzando
al meglio la dispensa e abbinando
alle spezie ingredienti freschissimi
quali mele, patate, spinaci, uvetta,
mentuccia, erbe primaverili. Tocco
finale, il condimento: una semplice
spolverata di scuete fumade (ricot-
ta affumicata) e ont (burro fuso).
A questa golositd ¢ dedicata in
giugno ogni anno a Sutrio (incan-
tevole borgo ai piedi del monte
Zoncolan) la festa “I Cjarsons, la
tradizione della Carnia”. Quest’an-
no l'appuntamento ¢ stato dome-
nica 9 giugno. Passeggiando fra le
10 isole di degustazione allestite

negli angoli pitt caratteristici del
paese, si sono gustati i sapori in-
consueti di questa pictanza e si
sono conosciute le diverse anime
che caratterizzano un cibo d’ori-
gine sicuramente povera, ma com-
plesso e ricco d'ingredienti quanto
un piatto di alta ristorazione. 10
paesi, in rappresentanza di tutte
le vallate della Carnia, hanno pro-
posto ciascuno la propria ricetta
tradizionale. Si sono cosi gustati
cjarsons salati o dolci, insaporiti
da erbe primaverili o da piccole
scaglie di cioccolato, con melissa
e cipolla oppure con pere secche
e carrube, accompagnati ai pil
pregiati vini di grandi aziende friu-
lane, selezionati per loccasione.

ASTRA BAR
VIALE AURORA, 23
0431.43682 * BIBIONE
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LA LEONARDO DI RONCHI FABBRICA IL SUPER-DRONE FALCO XPLORER

di MAR1IO GARANO

a Leonardo di Ronchi dei
Legionari (Gorizia) ha fab-
bricato il Falco Xplorer, un
super-drone presentato alla

era aeronautica di Le Bou-

rget che ha effettuato il volo inaugu-
rale sulla base aerea di Trapani per
conseguire la certificazione NATO
di Armaereo e che sarA commer-
cializzato dal 2020, destinato so-
prattutto alla Guardia Costiera ed
alla protezione civile e militare. Un
super-drone che sorvegliera quindi
le coste nazionali e controllerd le
frontiere con voli di ricognizione
o0, in sostituzione, per supportare
operazioni militari. I super-drone
prodotto a Ronchi, lungo nove
metri, & Pultimo sulla scia dei Fal-
co con una capacitd di carico di
trecentocinquanta chilogrammi e
oltre ventiquattro ore di autono-
mia di volo. Alla presentazione al
salone aerospaziale di Parigi ¢ inter-
venuto 'amministratore delegato
di Leonardo Alessandro Profumo.
Il Falco Xplorer ¢ destinato ad un
mercato pilt vasto della serie iniziale
Falco Evo che continuera ad esse-
re prodotto. La Leonardo ¢ l'erede
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Nel cuore
di Lignano

dellazienda Meteor s.p.a. e delle
successive Meteor Costruzioni, Ga-
lileo Avionica, Selex Galileo e Selex
ES. Quella che era una societa di
Finmeccanica ha assunto la nuova
denominazione di Leonardo man-
tenendo la stessa mission aziendale.
In pratica a Ronchi dei Legionari lo
stabilimento Leonardo, che si av-
vale di duecento dipendenti, mette
a fuoco la nuova frontiera dei veli-
voli a pilotaggio remoto. Leonardo
Ronchi sviluppa due linee di pro-
duzione, i simulatori di volo e i ve-
livoli senza pilota. Questi sono nati
nella Prima Guerra Mondiale am-
pliandosi sino alla moderna lotta al
terrorismo. Esattamente nel 1916
si compt il volo del primo velivo-
lo senza pilota a opera degli Stati
Uniti. Linnovazione venne poi per-
fezionata dagli inglesi ¢ di nuovo
dagli statunitensi nel secondo con-
flitto mondiale. Ma fu durante la
Guerra Fredda che i droni vennero
impiegati come velivoli spia sorvo-
lando Cina, Cuba, Corea, Vietnam
e Golfo del Tonchino. Era I'epoca
dei droni adibiti a ricognitori il cui
uso venne presto allargato alle capa-
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citd offensive soprattutto da parte
di Israele e della NATO. La lotta al
terrorismo ha esteso I'impiego dei
droni, riducendone le dimensioni,
a missioni segrete di sorveglianza.

Ronchi ¢ passata alla storia aere-
onautica grazie a Furio Lauri che
fondo nel marzo 1947 la Meteor
Costruzioni Aeronautiche e che
quindi opera da oltre settant’anni.
Nel 1953 la Meteor ha rilevato la
Francis Lombardi di Vercelli e dal
1959 ha avviato la produzione degli
aerei senza pilota impiegati come
acreobersagli per l'addestramento
di artiglierie terrestri e navali e per
missioni di ricognizione. Lo stori-
co marchio Meteor ¢ stato rilevato
nel 2003 dalla Galileo Avionica, di-
venuta poi Selex e oggi Leonardo.
Lanno scorso ’Associazione Arma

Aeronautica in collaborazione con
Iassessorato alla cultura del Comu-
ne di Ronchi dei Legionari, il Club
77 Frecce Tricolori e 'Associazione
Leali delle Notizie ha commemora-
to l'imprenditore Furio Lauri, “pa-
dre” dell'acroporto di Ronchi dei
Legionari oggi denominato Trieste
Airport e fondatore della Meteor
oggi Leonardo s.p.a. A quel con-
vegno, tenutosi il 22 ottobre 2018
nell’Auditorium comunale di Ron-
chi e coordinato dal giornalista Luca
Perrino, intervennero tra gli altri i
collaboratori diretti di Furio Lauri.
Furio Lauri ¢ nato a Zara I'l1 ot-
tobre 1918 ed ¢ morto a Roma il
2 ottobre 2002. Ha meritato la
Medaglia d'Oro al Valor Militare
come aviatore nella seconda Guer-
ra Mondiale. A Lauri ¢é intitolata
la sala espositiva dell’Aeroporto
di Ronchi dei Legionari. Di Lau-
ri, comandante di “Storch”, parla
il libro “Il bracciale di sterline” di
Matteo Incerti e Valentina Ruozi
edito da Aliberti nel 2011. La-
ereo “Storch” di Lauri & esposto
presso il Museo dell’Aeronautica

Militare a Vigna di Valle (Roma).
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Gelateria - Caffetteria - American Bar

Piazza Fontana - Lignano Sabbiadoro

Tel. 0431 724019

&=

OAolreds 74; e hol e

B L g Lo,

Jﬁ—?mmy e e e

?ﬂfqﬂm ll' mmmﬂf"w md-ﬂm.l"m mmmsrum:
Fistoranfeaicasani.

it - infoeristoranteaicasoni it




VUOI RISTRUTTURARE

LA TUA CASA AL MARE?

@ Rivendita materiali edili
@ Piastrelle, arredo bagno
@ Colori e vernici

@ Porte interne

© Noleggio attrezzature

Ml i migliori prezzi garanhh t
| g ™ - d
/ la migliof qualita garanh

TI'-_

L

I
|

v

o
Ceaamnle  Pirlegada LAy

PERTEGADA T

: . doilo Stols 1
Cl TI’OVCITe qa. Q Via Lignano et
Sabbiadoro, 36/A

SHOWROOM : e
e CENTRO EDILE g
LIGNANO ‘“f;‘ 5
COLORIFICIO e T
e FERRAMENTA e oo P Vs L.;?.:m
BIBIONE
SHOWROOM e
Apertura novembre 2019 g Finadl
showroom
PERTEGADA
w Via Lignano Sabbiadoro, 36/A
e et T.+39 0431 55083

www.megedilizia.if



LIGNANO - DALL'ADRIA ALL'ALPE

ANDREA STELLA HA TRASFORMATO UNDRAMMAINUNA
OPPORTUNITA PER AIUTARE GLI ALTRI A VIVERE MEGLIO LA DISABILITA

Il mare rappresenta una terapia per chi soffre e deve superare i traumi causati dalla malattia

ndrea Stella, un velista che

sceglie da sempre il mare

lignanese, ha saputo tra-

sformare un dramma che

gli ha cambiato la vita in
uno stimolo a innovare e innovar-
si, a crescere per recuperare il pit
possibile le proprie potenzialita e
aiutare gli altri a fare altrettanto.
Nel 2003 era stato ferito grave-
mente da due rapinatori che gli
volevano rubare un’auto presa a
nolo per trascorrere una vacanza
in Florida. Da allora, & costret-
to sulla sedia a rotelle. Ma fin da
subito ha cercato di recuperare le
proprie abilitd. Ha cominciato ad
attrezzare la barca a vela del padre
per facilitare la propria mobilita
a bordo. Studiando accorgimenti

con i quali ha modificato un cata-
marano battezzandolo Lo spirito
di Stella, per sintetizzare la vitalith
e il desiderio di fare, anche per gli
altri che il dramma personale ha
rafforzato. Ora, ha ideato un pro-
getto “WoW, ruote e onde”, per

di CARLO MORANDINI
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permettere ai diversamente abili
di vivere I'esperienza del mare. Di
poter gioire dei paesaggi ¢ delle

suggestioni che 'habitat marino, e
quello lagunare, consentono di ap-
prezzare. Un seggiolino scorrevole
da prua a poppa dei due scafi del
suo cat per poter percorrere 'im-
barcazione nellintera lunghezza,
una passerella realizzata apposita-

mente per poter salire a bordo con
la carrozzina, due montacarichi
per scendere e risalire da sotto co-
perta nelle ampie cuccette, prive di
barriere architettoniche. Un siste-
ma per motorizzare elettricamente
e in modo facile qualsiasi modello
di carrozzina, da poter caricare a
bordo. Tutto questo, Andrea Stel-
la, che ha cominciato la sua espe-
rienza adriatica facendo base ad
Aprilia Marittima, lo sviluppera
per tutta l'estate, partendo da Ma-
rina Punta Faro. Dove ha presenta-
to I'iniziativa in una mattinata ric-
ca di emozioni e di elementi della
marineria, alla quale hanno parte-
cipato le autorita locali, guidate dal
sindaco di Lignano, Luca Fanotto,
appassionati del mare, sostenitori
del progetto e amici di Andrea. La
Regione ha voluto essere vicina a
questo progetto. Alla presentazio-
ne ha infatti preso parte il Gover-
natore, Massimiliano Fedriga, per
evidenziare 'ammirazione per il

velista-innovatore, per la tenacia
e le qualitd interiori che lo con-
traddistinguono. Che ne fanno un

esempio della voglia di fare, di es-
sere protagonisti della qualicd della
vita degli altri che contraddistin-
gue la gente di mare. Fedriga, ha
voluto sottolineare che accanto a
questo, Andrea Stella rappresenta
un modello di attenzione nei con-
fronti delle persone meno fortu-
nate, che le nostre realti turistiche
dovrebbero saper seguire. Rendere
accessibili a tutti i servizi, le atti-
vitd, le strutture, significa infatti
rendere pilt appetibile la nostra
offerta turistica anche a specifiche
fasce di utenti. Che possono con-
correre ad ‘allungare’ la stagionali-
ta balneare. Per esempio le mam-
me con i loro bimbi pit piccini, le
famiglie e gli accompagnatori di
persone anziane che hanno biso-
gno di ausili per potersi muovere.
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TILIVENTUM: PROGETTO SEA4ALL, VELA, KITESURF, WAKEBOARD

| mare lignanese non ha bar-

riere ne fisiche né mentali, le

discipline di mare possono

essere praticate da tutti, pos-

sono coinvolgere tutti con
approccio inclusivo: a Marina
Punta Faro Resort, infatti, dalla
base logistica accesibile di Tilia-
ventum proseguono incessanti
le attivitdh con percorsi mirati.
Dalle ormai consolidate espe-
rienze di navigazione a vela con-
tinuative e non episodiche sia
su derive paralimpiche che su
mezzi cabinati, che su mezzi d'e-
poca, dalla formazione di team
inclusivi per la partecipazione a
regate d'altura non paralimpiche
(come sempre in programma an-
che alla prossima Barcolana 51

ne informativa ¢ formativa per
gli istruttori, assistenti e spor-
tivi Tiliaventum con attivita in
aula e prove in mare anche con
soggetti con limitazioni motorie
utilizzando specifica attrezzatu-
ra grazie alla collaborazione con
Alto Garda Kite asd presente
con tre istruttori che da anni
praticano tale disciplina a bene-
ficio veramente di tutti nel ba-
cino pill conosciuto al mondo
per praticare gli sport d'acqua.
Giornate intense e straordi-
narie con i consueti momenti
aggregativi a terra che aprono
nuovi e strabilianti possibilitd
per tutti radicando sul territo-
rio possibilitd e coinvolgimenti
dove la diversita & vissuta come

con 3 equipaggi inclusivi), alle
escursioni lagunari, ai percorsi
pilota di conseguimento delle
abilitazioni nautiche ecco altre

possibilitd: wakeboard e kite4all.

Si ¢ svolta infatti la prima sessio-

una risorsa che contribuisce a
fare della cittd di mare friulana
una localita turistica inclusiva.
Il denso calendario di attivitd
Tiliaventum per tutti prosegue
incessante cogliendo le splendide

giornate del periodo e coinvol-
gendo strutture territoriali del
Triveneto, dalle Aziende Sanita-
rie, alle Cooperative/Operatori
di assistenza alla persona, dai
Centri di ricerca per malattie ter-

minali o rare alle singole persone.
Percorsi continuativi senza clamo-
re che possano far riprendere ai
partecipanti quella serena quoti-
dianita all'interno della comunita.
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IL PROGETTO “OASI"RILANCERA LA MIAMI D'ITALIA

L’inizio dei lavori dovrebbe iniziare il prossimo anno e comprendera un hotel
da 250 camere, un aparthotel, wellness, fitopiscine e un anfiteatro

o scrittore americano Er-
nest Hemingway, nella
sua breve visita del 1954 a
Lignano Sabbiadoro, ebbe
usinghiere parole per la
spiaggia friulana, battezzandola la
“Florida d’Ttalia”; una Miami in
miniatura se la si osserva dall’alto,
soprattutto per |’ estensione pro-
nunciata del Litorale, delle pinete
e degli edifici di alto pregio che
completano l'intera penisola. Nel
corso della seconda decade del

XXI° secolo, dopo le Termae con
villaggio e albergo, che sono gid
in fase di decollo, un’altra “mera-
viglia” & gia all’orizzonte, dopo il
placet all'unanimita del consiglio
comunale di Lignano Sabbiado-
ro. Si tratta del Piano particola-
reggiato “Oasi”, elaborato dall’ar-
chitetto Mauro Rossetto, che sard
realizzato in un'area di 65mila
metri, all'altezza di viale Europa e
ad una cinquantina di metri dallo
stadio Teghil. Un’opera imponen-

te per svariati milioni di euro, nel
contesto di un’area verde — che
ricopre pilt della meta della zona
perimetrale — con una parte adi-
bita a bosco naturale e un’altra
dedicata al verde attrezzato:un
immenso prato con percorsi pe-
donali, zone riservate al fitness e
al relax, piscine e fitopiscine na-
turali. Nell’Oasi sari edificato un
hotel con 250 camere, un apar-
thotel di 52 stanze e una parte re-
sidenziale nei piani superiori della

struttura ricettiva, mentre al pia-
noterra ci sard una sala congressi,
piscina e una parte riservata al
wellness. Lintero complesso sara,
inoltre dotato di un ampio spazio
riservato ai parcheggi delle auto.
La societd dell'Oasi, presiedu-
dele-

Sergio Vacondio, sard

ta dall’'amministratore
gato,
affiancata da parecchi impren-
ditori e operatori turistici che

garantiranno  'investimento.
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Via Marano, 96 Carlino
Tel. +39043167921 Fax +39043167997

Gastronomia Delizie Marinare
Via Latisana, 118 Lignano Sabbiadoro (UD)
Tel. 0431724087

Via dei Pini, 2 Lignano Pineta
Tel. 0431428646 Fax 0431428646

via Serenissima, Marano Lagunare
magazzino.marano@friulpesca.it

Via Latisana 99/101, Lignano Sabbiadoro
Tel. 0431-73703 Fax 0431-73775
pescheria.lignano@friulpesca.it

Via Percoto, 35 Latisana
Tel. 0431521230 Fax 0431511662
Pescheria.latisana@friulpesca.it

Via Roma, 22 Marano Lagunare (UD)
Tel. 043167969

Piazza Fontana, 50 Bibione
Tel. 043143255 Fax 0431446795
Pescheria.bibione@friulpesca.it

Via Udine 7/9 Marano Lagunare (UD)
Tel. +390431640259 www.hotel-jolanda.it

www.iriulpesca.it
Ispirati dal Mare!
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all’Archeobus al Boat&Bike
“Laguna experience”, dal-
le escursioni a Mota Safon
dove Pasolini gird varie sce-
ne di Medea al Bus Natura:
Grado - "Tsola del sole”, perla delle
localith balneari del Friuli VG - ¢ ani-
mata questa estate da una serie di in-
teressanti manifestazioni, spettacoli e
inconsueti servizi per i propri ospiti.

Ecco il calendario di luglio.

Bus Natura: il bus parte da va-
rie zone di Grado e raggiunge, la
mattina, la Riserva Naturale Re-
gionale “Valle Cavanata” per una
breve vista guidata; si ferma per il
pranzo in agriturismo e, il pome-
riggio, prosegue per la vista guida-
ta alla Riserva Naturale Regionale
dell”Isola della Cona”. Rientro
previsto, a Grado, per le ore 17:00.

Dietro le quinte: Imparare a cucina-
re il boreto a la graisana: show coo-
king per imparare le tecniche di pre-
parazione del piatto tipico gradese
per eccellenza: il Boreto ala graisana.

Ritrovo, alle ore 10.00, presso il ri-
storante Serenella (via dello Sport 2).
A seguire, degustazione del piatto.

Archeobus: il bus gratuito parte da
varie zone di Grado (dai campeggi
a piazza V. Carpaccio), collega setti-
manalmente Grado ad Aquileia e ac-
compagna i turisti alla scoperta delle
bellezze dell’antica cittd romana. La
passeggiata parte dal porto fluviale
fino alla Basilica (ingresso a prezzo
ridotto), prosegue fino alla Domus/
Palazzo Episcopale e si conclude
con una gustosa pausa al Cocambo,
il nuovo laboratorio artigianale di
cioccolateria dove poter osservare, in
prima persona, il procedimento di
lavorazione che trasforma le fave di
cacao in delizioso cioccolato, sapien-
temente abbinato anche a prodotti
locali come il Santonego® (il tipico
liquore gradese a base di assenzio di
mare che ¢ possibile degustare). La
visita guidata al Cocambo prevede,
inoltre, I'assaggio di vini dei vari pro-
duttori della Doc Friuli - Aquileia.

Escursione al casone di Mota Safon:
location di molte delle riprese del
film “Medea”, di Pier Paolo Pasolini,
girato in laguna nel 1969. Parten-
za da Riva Slataper alle ore 10.00.
Transfer in barca, visita guidata
e piccola degustazione. Per le ore
13.30 ¢ previsto il rientro a Grado.

Collio Experience: il bus parte
da varie zone di Grado verso Ci-
vidale del Friuli, borgo medieva-
le, prima capitale del ducato dei

PERLA DELLE LOCAL

di MARINA'

Longobardi in Italia. Si prose-
gue, poi, con una vista guidata in
una cantina del Collio. Per le ore
17.00 ¢ previsto il rientro a Grado.

Boat & bike laguna experience:
escursione in barca fino a Marano
Lagunare con rientro a Grado in
bici, accompagnati da una guida ci-
cloturistica, passando per Torvisco-
sa, Strassoldo e Aquileia. Allo stesso
modo la barca portera i turisti da Li-
gnano a Grado per farli rientrare poi
in bici a Marano Lagunare e, infine,
nuovamente a Lignano Sabbiadoro
con la barca. Il battello Santa Maria
parte alle ore 8.00, dalla darsena Por-
to Vecchio di Lignano e arriva alle
10.00 al Molo Torpediniere di Gra-
do. Da qui, riparte alle ore 10.15 per
arrivare a Marano alle 12.15; dopo
una breve sosta per il pranzo inizia
Pescursione in bicicletta (percorren-
za 45 Km, tempo previsto 4 ore).

“Sabo Grando” e “Perdon di Barba-
na’: il “Sabo Grando” (sabato gran-
de) segna l'inizio delle celebrazioni
del rinomato pellegrinaggio del Per-
don di Barbana. Un giorno molto
importante per il borgo marinaro
che, per l'occasione, si abbellisce
di luci, suoni e colori andando alla
riscoperta delle antiche tradizioni
popolari, tra musiche, danze e spet-
tacoli che proseguono fino a notte
fonda. La storia del pellegrinaggio
del “Perdon di Barbana”, invece, ri-
sale al lontano 1237 quando Grado
fu salvata da una terribile pestilenza.
Ogni anno, ininterrottamente, nella
prima domenica di luglio, un sugge-
stivo corteo di barche imbandierate
e inghirlandate si sposta in laguna
da Grado al santuario dell’isola di
Barbana. La processione, che inizia
di primo mattino, ¢ guidata dalla
“Stella del Mare”, l'imbarcazione
che trasporta la statua della Madon-
na degli Angeli custodita, solitamen-
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ITA BALNEARI DEL NORDEST

' AGLIAFERRI

te, nella Basilica gradese. Nell'occa-
sione viene aperto il ponte girevole
che collega Grado alla terraferma e
lautorita civile consegna un dono
simbolico ai frati di Barbana. Il fine
settimana ¢ preceduto da una serie
di manifestazioni culturali e di in-
trattenimento che culminano nella
processione di barche per lo sciogli-
mento dell'antico voto, pubblico e
solenne, professato in perpetuo dalla
comunitd civile per la liberazione
dalla pestilenza piti grave e mortale
fra quelle che si abbatterono sulla re-
gione nel medioevo e in eth moder-
na. Lisola di Barbana ¢ collegata a
Grado da un regolare servizio di tra-

ghetti, con partenza dal Canale della
Schiusa. Il viaggio richiede circa 20
minuti di navigazione. Lisola ¢ pure
dotata di un porticciolo e puo essere
raggiunta anche con mezzi privati.

Alla scoperta del Santonego®: de-
gustazione del tipico liquore gra-
dese a base di grappa e di assenzio
marino ascoltando l'affascinante
storia di questo elisir. Sard, inoltre,
possibile abbinare la grappa ad
altri prodotti tipici della laguna
come salicornia di Grado o fi-

nocchietto di mare. Ore 21.00,
Wine & gourmet, centro storico.

1l pipistrello vien di notte: pres-
so la Riserva regionale naturale di
Valle Cavanata, un’intera serata
dedicata ai chirotteri, con visite
guidate, cultura, osservazioni del
cielo e degustazioni sotto le stelle.

Carnevale gradese: cari e gruppi
mascherat provenienti da varie regioni
italiane, attraversano in lungo e in lar-
go il borgo marinaro portando, con il
loro giocoso passaggio, colore, musica
e allegria fino a tarda notte. Svolgen-
dosi nel cuore della stagione estiva, il
buonumore mascherato coinvolge di-
rettamente anche le migliaia di turisti
presenti, in quel momento, sulllsola
d’Oro. La festa, in mezzo a “un mare
di coriandoli”, si conclude nel Parco
delle Rose con musica dal vivo, balli e
premiazione delle maschere pil1 belle.

Grappa & Friends: una degu-
stazione gratuita per assaggiare
e scoprite i tanti prodotti della
Distilleria Aquileia. Ore 21.00,
bar Hotel Astoria, centro storico.

Dietro le quinte — Imparare a cu-
cinare il boreto a la graisana: show
cooking per imparare le tecniche di
preparazione del piatto tipico gradese
per eccellenza: il Boreto a la graisa-
na. Ritrovo, alle ore 10.00, presso il
ristorante Serenella (via dello Sport
2). A seguire, degustazione del piatto.

Medea 50. Pier Paolo Pasolini,

Maria Callas e Grado: chiusura
della Mostra fotografica (nel fo-
yer dell’ex cinema-teatro Cristallo)
dedicata agli eventi e alle presenze
succedutesi sull'Isola, durante la
registrazione del film Medea, nel
1969. Foto di Mario Tursi, foto-
grafo di scena, manifesti, locandi-
ne, testi poetici e letterari di Pier
Paolo Pasolini, Maria Callas e Giu-
seppe Zigaina. Orario visite: tutti
i giorni, dalle ore 19.00 alle 23.00

I concerti del gusto: il Comune di
Grado e il Consorzio “Friuli Venezia
Giulia Via dei Sapori”, organizzano
un duplice Dinner Show. La cena
spettacolo si svolgerd sulla passeg-
giata a mare di Grado, affacciata
sul tramonto nelle sere del 30 e 31
luglio 2019. Qui si snoderanno 20
tappe del gusto, di cui saranno pro-

Bar - Ristorante - Pizzeria

Corso Europa, 13
30028 Bibione (Ve)

tagonisti i migliori chef della risto-
razione friulana, che creeranno per
Poccasione piatti ispirati all’estate,
con i suoi sapori e i suoi profumi,
e li cucineranno in diretta davanti al
pubblico. Accanto alle loro postazio-
ni ci saranno una ventina, tra vigna-
ioli e distillatori delle pili prestigiose
aziende vinicole friulane, che pro-
porranno raffinati abbinamenti fra
cibi e vini. Attenti alle esigenze ali-
mentari, gli chef non mancheranno
di preparare anche piatti per celiaci e
vegetariani. La cena spettacolo, inol-
tre, sard 'occasione per degustare i
prodotti, i dolci, i gelati, il caffe, de-
gli Artigiani del gusto che, insieme
a ristoratori e vignaioli, rappresen-
tano leccellenza enogastronomica
della regione. In chiusura, ciascuno
chef presenterd la sua personalissi-
ma interpretazione del dolce estivo.

tel: +39 347 2642465
email: mirkorado65 @gmail.com




ARTE & CULTURA « DALL'ADRIA ALL'ALPE

50 anni dalla realizza-
zione del film Medea, di
Pier Paolo Pasolini, Gra-
do ricorda il passaggio in
laguna del grande regista
friulano, di Maria Callas e di tut-
ta la troupe che ha contribuito a
produrre la pellicola, tra il luglio
e l'agosto del 1969. Tanti giorni
di lavoro per fissare sulla celluloi-
de 14 minuti di girato che hanno
consegnato I'Isola del Sole e il suo
ambiente naturale all’attenzione
internazionale e alla storia del

cinema. Per rendere omaggio ai
protagonisti di quei momenti cosi
importanti e condividerli con ap-
passionati, ospiti e turisti, molte
sono le iniziative organizzate dal
Comune e dal Consorzio Grado
Turismo, durante tutto il corso
dell’estate 2019. Grazie alla colla-
borazione tra quest’ultimo e I'As-
sociazione “Graisani de Pali”, a

ax: +39 0432
mail: jrifo@erg

GRADO: IL RITORNO DI MEDEA

A 50 ANNI DALLA REALIZZAZIONE DEL FILM DI PIER PAoLO PASOLINI

di ADRIANO DEL FABBRO

esempio, due volte al mese, nella
giornata del giovedi (6 ¢ 20 giu-
gno; 4 e 18 luglio; 1 e 22 agosto;
5 ¢ 19 settembre), sard possibile

effettuare un’escursione presso il
casone di Mota Safon (location di
molte delle riprese gradesi), con
transfer in barca, visita guidata e
piccola degustazione, con parten-
za da Riva Slataper, alle ore 10.00.
Il Comune di Grado, invece, ha
previsto I'allestimento di una mo-
stra fotografica nel foyer dell’ex
Cinema Cristallo, storica sede
cinematografica cittadina, dove il
film era stato presentato e dove,
in seguito, lo stesso Pasolini diede
vita a numerose importantissime
manifestazioni cinematografiche.
Lallestimento della mostra, che
ha aperto i battenti sabato 15
giugno (con orario visite, tutti i
giorni, dalle ore 19.00 alle 23.00,
esclusi i lunedi 17 e 24 giugno e

SERVIZIO DI RACCOLTA, TRASPORTO,
RICICLO E SMALTIMENTO RIFIUTI

il

chiusura ), mira a illustrare I'in-
contro tra la creazione artistica e
il territorio lagunare e a restituire
Pirripetibile situazione cinema-
tografica legata a un regista e a
un cast d’eccezione, che andava
dalla “Divina” Maria Callas al
campione olimpico Giuseppe
Gentile; da Laurent Terzieff a
Massimo Girotti: tutte circostan-
ze che contribuirono a costruire
il binomio Medea-Grado. Tra i
materiali esposti hanno una par-
te fondamentale le immagini di
Mario Tursi, fotografo di scena,
che sono riprodotte su pannelli
di grandi dimensioni. Vengono
presentati manifesti, locandine e
foto buste originali di “Medea”
e materiali d’epoca legati alla dif-
fusione del film nelle sale e sulla
carta stampata; il tutto legato da
pannelli con testi uili alla lettura
complessiva delle vicende narra-
te nella mostra. Una postazione
audiovisiva proietta in sala, non
accessibile al pubblico ma visibile
dal foyer, alcune riprese gradesi
scartate in sede di montaggio e
salvate dalla distruzione.

A sostegno scientifico dell’inizia-
tiva, il catalogo vede i contributi
di studiosi come Roberto Chiesi,
del Centro studi- Archivio Pasoli-
ni della Cineteca di Bologna, ha
introdotto il film; del professore

Luciano De Giusti, studioso del
cinema pasoliniano, che si con-
centra sulle riprese gradesi e sulla
figura del Centauro Chirone; di
Francesca Agostinelli, che attra-
Verso giomali, testimonianze e i
diari di lavorazione ricostruisce
la cronaca delle riprese in lagu-
na; del professore Massimo De
Grassi, che illustra i rapporti tra
Pasolini e la Grado di quegli anni.
Lesposizione ¢ corredata da testi
poetici e letterari in cui Pasolini
descriveva la laguna e la lavo-
razione del film, dalle lettere di
Maria Callas a Pasolini stesso, dai
racconti dell’artista friulano, Giu-
seppe Zigaina, grande amico di
Pasolini, dedicati al film. La mo-
stra chiuderd domenica 28 luglio.
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WOHLGEFUHL FUR DIE GANZE FAMILIE

EINE KUSTE MIT GOLDFARBENEM SAND UND SCHNEEWEISSEN FELSEN

on den Strinden mit
goldfarbenen Diinen Lig-
nanos und Grados und
dem flachen sandigen
Meeresgrund zu den von
Steilfelsen umgebenen Buchten
des Naturschutzgebiets Duino.
Ruhe, Sicherheit, Entspannung,
aber auch Entdeckungslust, Ein-
tauchen in die Natur, Bewegung.
Das Meer Friaul Julisch Venetiens
bietet in einem einzigen Angebot
viele Gelegenheiten. Dank der
Zertifizierung der Unterkiinfte
und eines Gisteprogramms, das
speziell auf die Bediirfnisse der

v Miramare (Ts)

Kleinsten und ihrer Eltern zuge-
schnitten ist, ist es das ideale Rei-
seziel fiir die ganze Familie. Der
Sommer in Friaul Julisch Venetien
tanzt im wilden Rhythmus des
mondinen Lignano Sabbiadoro,
und gleichzeitig entspannt er sich
in der Stille der Lagune und der
Sandbinke von Grado und atmet
nach den Rhythmen des Meeres
der Fischer von Marano Laguna-
re. Die 130 km lange Adriakiiste
bietet eine Vielfalt von Badeorten.

Ernest Hemingway bezeich-
nete Lignano Sabbiadoro als
das kleine Florida Italiens. Es
ist die Sommerhauptstadt des
Freizeitvergniigens im Nord-
osten. Das bekanntermaflen
lebhafte Nachtleben von Lig-
nano und die vielen Geschifte
und Modeboutiquen machen
es zum bevorzugten Reiseziel
der jungen Leute und der Ein-
kaufsbummler. Es steht fiir Be-
triebsamkeit rund um die Uhr;

Porto Anfora (Go)

mit Lignano Riviera und Lignano
Pineta bildet es eine abwechs-
lungsreiche Welt der sportlichen
Betitigungen und der Fitness.
Am Strand gibt es gut organisierte
Animation, aber auch Surf- und
Kanuschulen,  Gymnastikkurse
und Wasser-Gymnastik. Das An-
gebot an Hotels mit speziellem
Service fiir Familien, das breit ge-
ficherte  Unterhaltungsangebot,
wie die sechs Themenparks und
das Thermalzentrum, sowie die 8

Thermen und seinen Thermalwas-
serpark, ein echtes Wellness-Juwel
mit einem originell geformten 85
m langen Schwimmbecken, das
kiirzlich umgestylt wurde, mit
Unterwassermassage, Wasserkas-
kaden, Thermalbecken, Sprung-
brettern und Wasserspielen. Nicht
versiumen sollten Sie einen Spa-
ziergang durch die wunderschéne
Altstadt von Grado im veneziani-
schen Stil mit ihren engen Gassen.
Wer gern auf Entdeckungsreise
geht und die wilde Natur liebt,
wird sich zu den Felswinden der
Karstkiiste hingezogen fiihlen.
Von der kurvenreichen Kiisten-
strecke bis nach Triest kann man
ein herrliches Panorama steil iiber
dem Meer geniefen. Im Sommer
belebt sich die ganze Kiiste, mit
dem Bus erreicht man die kleinen
Strandbider, darunter sticht das
Pedocin hervor, das einzige Bad in
Europa, wo Minner und Frauen
getrennt sind, ein Erbe aus der 6s-
terreichisch-ungarischen Zeit.
Auf keinen Fall verpassen
Muggia, das einzige bei Italien
verbliebene Stidtchen des einst

Grado (Go)

km goldfarbener Sandstrand und
das flache, ruhige Meer — all dies
macht Lignano zu einem idealen
Ferienort fiir die ganze Familie.

Grado bevorzugten schon die 6s-
terreichisch-ungarischen  Kaiser
als Thermalbad und Sommer-
frische. Es ist nicht nur stolz auf
die Naturschénheiten der Lagune
und das besondere Mikroklima
der stets sonnigen Kiiste, sondern
auch auf die wohltuende Wirkung
seines Sandes und der jodreichen
Luft. Das Stidtchen ist nicht nur
ein idealer Ferienort fiir Familien
sondern auch bekannt fiir seinen

venezianischen Istrien: hier kann
man die Reste einer Romersied-
lung besichtigen sowie die Alt-
stadt mit ihren charakeeristischen
Gassen; einer der iltesten Kar-
nevale Italiens findet hier statt.
Friaul Julisch Venetien verfiigt
iiber 23 komplett ausgeriistete
Marinas mit insgesamt 15 000
Anlegestellen vor. Einen Besuch
der Naturschutzgebiete Marano
Lagunare und Stella-Miindung,
die Aktivititen im Freien wie Vo-
gelbeobachten und Workshops in

den Aquarien anbieten.



VINI E SPUMANTI
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Via Lignano Sabbiadoro, 148/B - 33053 Pertegada di Latisana (UD) - Italy
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PRODUZIONE PROPRIA E VENDITA
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EXTRAVERGINE D’OLIVA
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COSI LA 27~ EDIZIONE DI PRIMAVERA
DI CANTINE APERTE 2019

di Fravio D1 PIETRO

i & tenuta sabato 25 e
domenica 26 maggio la
27° edizione di Cantine
Aperte di Primavera: due
giornate ricche di degu-

stazioni, incontri, cene a tema e
approfondimenti sulla cultura del
vino che hanno portato nelle can-
tine regionali migliaia di persone
a dimostrazione che un’eccellenza

agroalimentare del nostro territo-
rio, il vino, rappresenta un veico-
lo importante per conoscere I'in-
tera identitd della nostra regione.
La manifestazione, organizzata in
regione dal Movimento Turismo
del Vino Friuli Venezia Giulia,
negli anni € cresciuta costante-
mente sia nella qualitd dell’'acco-
glienza sia nelle molteplici ini-
ziative collaterali proposte dalle
cantine. Degustazioni di prodotti
tipici abbinati ai vini regionali,
mostre d’arte e di fotografia, ab-
binamenti polisensoriali, visite a
castelli, abbazie e siti archeologici,
appuntamenti culturali: questo e
molto altro ¢ stato vissuto in pri-
ma persona dagli “enoappasiona-

ti” che hanno visitato le cantine
in questi due giorni. Queste va-
riegate proposte, pensate per far
vivere sempre nuove esperienze
agli appassionati del vino, hanno
contribuito al bilancio piu che
positivo  della  manifestazione,
che ha coinvolto migliaia di eno-
turisti non solo regionali ma an-
che provenienti dalla Germania,
dall'Austria, dalla Slovenia, da
tutto il Nord Italia e addirittura
dall’Australia. Lelevato numero
di partecipanti ha generato un
importante ritorno economico
per tutto l'indotto che gravita at-
torno a Cantine Aperte come le
strutture ricettive e i ristoranti.

“Glass Café”

Bibione
Via Aurora 6, 30020

' d;g/ i/ L/ aga |

COFFEE & LDEINKSYS i

Viale Aurora - Bibione®
Tel. 0431 43283

Aperto dal Lunedi alla Domenica dalle 8:30 - 01:00
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AL NUOVO DOGE GALA DI FINE STAGIONE
DELLA "CONFRATERNITA DEL BACCALA™

di S1iLvaNO BERTOSSI

a  “Confraternita  del
Bacala” (con una c¢) ha
concluso felicemente la
stagione 2018 — 2019.
Gli appuntamenti “Al

Nuovo Doge di Villa Manin, Da
Toni a Gradiscutta di Varmo,

Agristella di Sterpo, Villa Curtis

¢ riuscito a ... sfoderare numeri
che hanno superato le 200 unita
ad ogni appuntamento. 1l gala di
fine stagione si ¢ tenuto al Nuo-
vo Doge di Villa Manin con 270
commensali. Il team di cucina era
composto dallo chef Luca Gan-
zini, con l'aiuto di Alexa, Ivana,

Vadi di Cordovado, Principato di
Ariis di Rivignano, Elliot di Man-
zano, Al Canedo di Precenicco e,
di nuovo, al Doge. Otto appun-
tamenti che hanno visto la par-

Gigliola. In sala il coordinamento
¢ stato del maitre Luigi Gravina,
mentre il titolare Gianfranco To-
nizzo ha preparato la serata con
tutte le attenzioni possibili. 1l

umido alla friulana con polentina
morbida di macina del mulino
Zoratto. Vini delle aziende Scola-
ris e Badin. Una serata da ricorda-
re perché tutto I'insieme ¢ stato di
livello. Anche I'accompagnamen-

to musicale, a cura del Trio Flay

Piero De Martin) e la lotteria per
l'assegnazione di un quadro e di
un gioiello, opere dell'artista De
Martin, hanno contribuito a ren-
dere, in un certo senso, unica la

tano. Furono i vichinghi che, pe-
scando intorno alle isole Lofoten,
lo hanno scoperto trasmettendo
poi agli spagnoli e agli inglesi
che hanno favorito scambi com-
merciali con i navigatori europei
del Nord e delle Indie. Il baccala,

dopo il Veneto, ¢ approdato an-

che in Friuli che lo ha adottato
come pietanza da consumare di
solito al venerdi. Tutte le donne
di casa lo sapevano preparare e ci
aggiungevano qualche particolare

tecipazione numerosissima degli
. . \ 1
appassionati del baccala. L'orga-
nizzatore, Ermes Meret diventato
anche vicario della Confraternita
della polenta friulana, ogni volta

menu ¢ stato all'altezza del com-
pito con un crostone al nero di
seppia con mantecato, risotto al
baccala e sclopit, mantecato alla
Ermes e il tradizionale baccala in

Via Costellazioni, 77
30020 Bibione (VE)
Tel/Fax 043143155
info@lucianahotel.it

serata. Il quadro ¢ andato a Ste-
fano Bolzicco di San Giovanni al
Natisone, il gioiello a Chiara Ber-
gamo di Fossalta di Portogruaro.
La storia del baccala parte da lon-

che assegnava al piatto una singo-
laritd. La storia del baccald con-
tinua nel tempo senza esaurirsi.
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LA “SOPPRESSA PARTY" VALICA LE ALPI

La X111 edizione del premio si é tenuta all' Europarty a Bibione - Da quest'anno la gara ha assunto un valore europeo

| concorso del prelibato insac-
cato della “Soppressa” ¢ giun-
to, quest’anno, alla tredicesima
edizione. La contesa tra i nor-
cini del Triveneto si ¢ tenuta al
parco dell' Europarty, il 23 giu-
gno 2019. I prodotti sono stati
testati da degustatori che devono
attenersi ad un ferreo disciplinare
certificato da un commissario doc:
Eugenio Piovesana. Alla fine della
contesa ¢ stata stilata una gradua-
toria con un punteggio, il nome
del “pursiter e il luogo di prove-
nienza della soppressa. Sono stati
ammessi anche prodotti prove-

nienti da paesi esteri. Quest'anno TRt B
‘¢ stata | dell’ Ungheri L pemem ™ .1
c)e.stata a presenza dell” Ungheria. S = ;
L idea geniale di dar vita a questa T ecmmoee | §

£ oD Ao He 1

competizione gastronomica’della
memoria e della tradizione” risale
a due imprenditori turistici della

at ML R NIEAGT | e
comuniti bibionese: Vanni Basso PP — p— — =
e Adriano Moro, che con pazienza - W e e
certosina hanno redatto lo statuto e e | frm|Hesra | -
de;} premio della’Soppressa Par- — o e
ty”. Un’ idea fantastica, un tempo p— ve | oo i
accolta con entusiasmo da uno s e yen | comeasn e
sparuto gruppo di amici della mi- o il el i

nuscola frazione di Biverone, nel
comune di San Stino di Livenza,
e gia blasonati nella elaborazione

di Fravio D1 PIETRO

casalinga della soppressa vene-
ta: salame tipico delle province
di Vicenza,Treviso,Venezia e da
tre anni della Riviera friulana.
Il delizioso insaccato ¢ ottenu-
to dalla lavorazione di pancetta,
spalla e prosciutto, il tutto ma-
cinato a grana media, impastato
con sale, pepe ed altri aromi. E'
stata una buona occasione per
ritrovarsi, per trascorrere alcune
ore in compagnia, assaggiando e
commentando i pregi e le diversi-
ta degli insaccati tagliati a mano.

Cosi il responso della Giuria

CONCORRENT] 13" SOPRESSA PARTY 2019
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MARINAPUNTATFARORESORT

"We care about boats, but more about pﬂnplq-_

SPECIALE ESTATE!!

Per i mesi di LUGLIO e AGOSTO zo19
PARCHEGGIO COPERTO a rotazione

asoli € 150,00 (VA inclusa)

invece di € 224,00.

PRENOTA ORA!!

vigndella Bilancia, 57
0020 Bibione VI

cinik. lonngecale@ omail.com
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L'ARTE DI WILLSBERGER E IL VINO FELLUGA S'INCONTRANO
SUL GOLLIO A RUSSIZ SUPERIORE

di MARr1IO GARANO

"arte di Johann Willsber-
ger e il vino di Roberto
Felluga si incontrano
a Russiz Superiore, nel
cuore del Collio, in terri-
torio di Capriva del Friuli, dove
gid l'artista era stato nel 1977.
Willsberger ha ideato nell’occa-
sione una esclusiva scultura che
riproduce la collina simbolo em-
blematico del Collio. Scultura
che, attraverso una forma stiliz-
zata ¢ lineare composta da una
sezione orizzontale verde e da
un basamento nero, richiama i
vigneti, 'habitat sicuro ¢ saldo ¢

le radici che legano la continuita
generazionale tra passato e pre-
sente. Spiega Willsberger: “Vi ¢
un aspetto di base fondamentale:
proiettarsi verso il futuro dell’eno-
logia va di pari passo con il rispet-
to e la salvaguardia della propria
terra. Per questo dobbiamo pen-
sare green. Da qui il prestigio del-
la collina del Collio, dolcemente
definita ed elegante, proprio
come i suoi vini”. Willsberger,
artista poliedrico, ¢ nato in Stiria
(Austria) nel 1941 e vive in Sviz-
zeradal 1991. E fotografo, autore
ed editore. Nel 1976 ha fondato

|
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“Gourmet”, rivista internazionale
per I'enogastronomia, con Karin
Kriiger ¢ Hans Heinrich Zie-
mann. Ha pubblicato numerosi
libri di fotografia, cucina e viaggi.
Ha disegnato una serie di bicchie-
ri da vino, denominata Willsber-
ger Collection, per il marchio di
vetro Spiegelau (comune della
Foresta Bavarese). La vetreria
di Spiegelau risale al 1521. Nel
2004 ¢ stata rilevata dalla societa
austriaca Riedel Glas, i cui marchi
sono stati prodotti in Baviera, Ti-
rolo ed Alta Austria e per aziende
internazionali come Tiffany e Vil-

(LR
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leroy & Roch. Roberto Felluga,
patron dei vini, ¢ figlio di Mar-
co, originario di Isola d’Istria, 92
anni il 28 ottobre prossimo, pe-
nultimo di sette figli di Giovanni.
Roberto, che ha ereditato dal pa-
dre Marco l'azienda, rappresenta
la quinta generazione. Alla diffu-
sione ed all’affermazione dei vini
Felluga ha contribuito anche Li-
vio, fratello di Marco, morto nel
dicembre del 2016 a 102 anni.

Lignano Sabbiadoro (UD) - viale Europa, 140, 33054 UD
tel. 0431 428826 - www.aquasplash.it
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| GASONI DI MARANO, UN'ATTRAZIONE
PER IL TURISMO DEL TRIVENETO

di Fravio D1 PIETRO

driano Zentilin che ha

mantenuto  inalterato

lappeal  dell’'ambiente

familiare di Marano e

ha ricevuto il testimone
dallo zio Geremia, pioniere nel
far conoscere le mirabili bellez-
ze della laguna e dei suoi casoni,
ogni anno propone qualcosa di
nuovo e di esotico per la numero-
sa clientela italiana e straniera. Si-
gnificativi ritocchi che accrescono
il valore e la curiosita del turista,
nel contesto della vacanza nelle
spiagge della nostra Regione. Una
giornata particolare che inizia da
Marano Lagunare o dalla Darsena
di Lignano Sabbiadoro, per poi
raggiungere il fiume Stella e quin-
di circumnavigare I'oasi faunistica
e i casoni secolari. La mini crocie-
ra comprende il percorso della la-
guna fino al cuore della riserva. Il
tutto svolto nel completo rispetto
della natura, scivolando silenzio-
samente sui calmi canali salmastri
e osserando la vegetazione fatta

di canneti e la fauna carateristi-
ca del luogo. Dulcis in fundo la
spaghettata con le vongole e un
buon piatto di sarde profumate e
altre specialitd del mare nostrum:

Ristorante
da Michele

33050 Palazzolo dello Stella (Ud) §

Via Moretton, 19 - S.S. 14
tel. 0431 58079

cell. 335 6037364
serptullio@libero.it
www.damichele.com

piMermie

demichele

solo pesce azzurro. Prima del
commiato, il simpatico Adriano
racconta agli ospiti alcuni aned-
doti sulle tradizioni popolari
maranesi e scandisce alcune note

19 Arrile

MEND COMPLETO

di famosi motivi anni ‘60 / ‘90,
con lausilio della tromba e della
sua chitarra. Buon viaggio ami-
ci con la “Saturnia di Geremia”.

15 Marzo

MEND COMPLETO

17 Maggio

MENU COMPLETO

25€

¥ 20 settembre

MENU COMPLETO

25€

18 Ottobre

MEND COMPLETO

15 Novembre

MENU COMPLETO

25€

BERE COMPRESO
Le serate saranno allienate dalla musica dal vivo
Solo su prenotazione telefonando al 338.1390558 7/ 0431.588773

PRECENICCO
via Crescenza, 9

338.1390558 / 0431.588773



TURISMO « DALL'ADRIA ALL'ALPE

DIE STROHUTTEN (CASONID VON MARANO

di Fravio D1 PIETRO

m eine Cason (Strohiit-

te) zu erbauen brauchte

man die Genehmigung

der Gemeinde. Die Ar-

beiten wurden von den
Familienangehérigen verrichtet
und als Baumaterialien nahm
man Materien die, die Natur
des Gebietes zur Verfiigung
stellte. Die Technik wurde nach
Tradition immer an die nich-
ste Generation weitergegeben.
Zwei Arbeitskrifte benétigten
zum Bau einer Strohhiitte ca.
2 Monate. Zuerst wurde die
ausreichende Menge Schilf be-
sorgt (zwei bis drei Ladungen
mit dem Schiff). Das Schilfwur-
de zur richtigen Grosse zurecht-
geschnitten und zirka 2 Wochen
im Schatten getrocknet. dann
wurde die Holzkonstruktion
(vor allem aus Ulme, Esche und
Akazie) errichtet. Es ist wichtig
hervorzuheben, dafl der Cason-

Porto Anfora ‘(Lﬂ:g;‘mr; di.’z\l&rt_m_[;)

marinden und andere Biume
gepfanzt, die als Windshutz die-
nen. Danach wird der Garten
abgegrenzt. Der Umfang des
Cason ist (norm. 9x4m) in die-
ser Abgrenzung wird nochmals
Schlamm aufgestockt um eine
erhohte Plattform zu erzielen
die gepresst und planiert wird.
Entang der Abgrenzung wer-
den 1,50 m lange Pfahle im Ab-
stand von I Meter gesetzt, die
ausreichende Stabilitit in der

Besitzer keine Anspriiche auf
Grund- und Wasserrechte hat-
te und somit die Tradition der
Fischerei nicht beeinflussen
konnte.

DIE AUFBEREITUNG DES
SCHLAMMES

Der erste Schritt ist die
notwendige Aufstockung des
Fondamentes, weil man das
Wassemiveau und die Ge-
zeiten beriicksichtigen muf.
Aus der nichsten Umgebung
wird der Schlamm erfasst und
aufgestockt. Das Fondament
wird verstirkt indem man es
mit Holzpfahlen und Steinen
umringt, danach werden Ta-

L
[ M.
wr i WHER =

Tiefe garantiert. Zwischen die-
sen “Iate” sind die Schilfbiindel
befestigt die Aussen und Innen
aufgestellt sind.
MODERNISIERUNG
Jeneueren Casoni haben Gla-
sfenster, gefliesten Boden und
Aussentoiletten.

DER KLEINE HAFEN DES
CASONE

Es wurde ein Kanal gegraben
um das Anlegen zu erleichtem
und das Boot zu schiitzen. Der
Casone war ein Schutz fiir die

Minner, die, die Fischerei
betitigten.
DIE INNENAUSTATIUNG

In der Mitte war eine rustika-

-

Ul

-

le Feuerstelle (foghera) und im
hinteren Raumteil eine Ruhezo-
ne, ein einfacher Liegeplatz, in
den heutigen Tagen ist dies ein

wie bei den Winden, aber statt
einer Schicht fiir die Dachab-
deckung werden vier Schichten
gebrauche, die tibereiander ge-
legt werden wie Dachziegel; die
unterste Schicht wird mit den
Spitzen nach oben gerichtet um
eine Rinne zu formen und um
diese abzuschlieflenDie anderen
drei Schichten haben die Spitzen
nach unten um das Ablaufen des
Regenwassers zu  begiinstigen.
Die letzte Schicht der Aufiage
(der rechten und linken Seite)
stoflen zusammen und kreuzen
sich zu einem X iiber dem Da-

einfaches Bett.

DER DACHSTUHL

Die Grundstruktur des Daches
wurde Abfallend gebaut um
das Gefille zu vergrossem. Der
Dachstuhl besteht aus regoliren
Dreiecken, die auf horizonta-
len Balken liegen, diese bilden
die Oberseite des Garten. Sie
werden durch den Tamensal
verbunden, das heif$t durch Ul-
menpfahle.

DIE ABDECKUNG

Fiir die Abdecckung werden die
Schilfrohre genauso behandelt

chstuhl. In der oberen FEinker-
bung des X wird iiber die ganze
linge des Leerraumes eine Serie
von Schilfbiindeln die mit Me-
eresalgen vermengt sind gelegt,
um die Wasserundurchlissigkeit
zu verbessem. Uber die Abde-
ckung wird in Hutform eine
Serie von Biindeln gelegt, die
Oben gut verbunden nach aus-
sen gebogen und nach Unten
breiter sind. Mit diesen wird der
Dachstuhl und die beiden Seiten
der Dachfidche gut abgedichtet.

Specialita
Pescee Carnealla Brace
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ARTE & CULTURA « DALL'ADRIA ALL'ALPE

TONIATTI GIACOMETTI A LIGNANO A DUE PASSI DAL MARE E A
LATISANA NELLA CANTINA DAI PROFUMI ANTICHI

di ViTo Sutto

rtista eclettico e sensibi-
le a portare il messaggio
culturale nella bassa
friulana, Giovanni To-
niatti  Giacometti si
muove quest'estate tra Lignano e
Latisana, proponendosi alla Gal-
leria Aurifontana di Sabbiadoro
e nella sua personale e speciale
galleria museo d'arte contempo-

o T
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Giovanni Toniatti Giacometti - Bianco di Cavalli

ranea a Latisana in via Radaelli,
in pieno centro cittd. La Galleria
Aurifontana di Piero De Martin
propone in apertura di stagione la
mostra personale di Giovanni To-
niatti Giacometti che si offre con
la natura e il cavallo, simbolo del-
la sua pittura. Giovanni Toniatti
Giacometti ha anche un elegante
e ricco catalogo a rappresentarlo

e tra gli scritti una relazione di
Vito Sutto che accompagnera i
visitatori della mostra. Toniat-
ti Giacometti ritorna a Lignano
luogo di memorie ¢ di appassio-
nati momenti a contatto con la
poesia e la natura. La Galleria di
Latisana invece si propone con il
prossimo settembre e ancora una
volta con il suo contenuto un po'

ema, c;:ﬁeéegzcw

Via Volton, nr. 15, Bevazzana di Latisana

Trattasi di una sezione delle attivita

imprenditoriali delle aziende Toniatti

Giacometti. Alternativamente guesto
delizioso posto in campagna sara sede di
eventi culturali conessi alla galleria d'arte.

museale, perche' all'interno della
vecchia cantina suggestiva di pro-
fumi antichi, vi sono i quadri di
molti amici di Toniatti che qui si
sono raccolti in una permanente
di buon livello artistico. Meri-
tano una visita tutti e due i luo-
ghi dimostrativi della sensibilita
del suo protagonista operativo,
Giovanni Toniatti Giacometti.

Fréhlich landhaus am Stadtrand von Lignano und Bibione Raffiniertes und komfortables Landhaus am Rande von Tagliamentofluss, einen kurzen Spaziergang
von Venedig, Udine, Aquileia und anderen Orten von historischem und kiinstlerischem Interesse. Das grofie Haus hat ein grofies Wohnzimmer, wo die Géste sich
neben einem Kamin entspannen kdnnen, den Billardtisch genieBen oder bequem zusammen essen. Es gibt auch einen Satelliten-TV plus WI-Fl zugang in der
Entspannungsecke. Das Interieur zeichnet sich durch rustikale, aber schicke Art aus, die mit Vintageelementen verziert ist: Terrakottabdden

im Wohnbereich und Parketthoden im Schlafhereich. Helle und praktische Kiiche mit Halbinsel und amerikanischer Kihlschrank. Waescheraum mit Waschma-
schine; fiinf komfortable Badezimmer, darunter eines mit einem Doppel-Whirlpool und einer mit Sauna. Das grofie Haus hat fiinf Doppelschlafzimmer. Das Bau-
ernhaus ist von einem grofien privaten Garten umgeben. Neben der Aussicht auf den grofien Garten ist die Besonderheit des Hauses, neben dem Pferdeschul-
pferd, die Ansicht von Pferden, die auf der Strecke trainieren oder in den Koppeln entspannen. Im AuBlenbereich befindet sich eine Veranda mit Kamin und klei
nen Tischen, ideal fir einen Grill im Unternehmen und in vélliger Entspannung. Es gibt auch zwei Gberdachte Parkplatze und einen Abstellraum. Wir stellen
Ihnen Bettwésche, Bad und Kichenw.sche zur Verfligung. Wéchentliche oder genehmigte Reservierungen nach Kundenwunsch.
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TURISMO  DALL'ADRIA ALL’ALPE

CINQUANT'ANNI ALLA GUIDA DELL'IMMOBILIARE ADRIA

di MARrIO GARANO

inquantanni di Adria,

fondata nel 1969 da

Verena e Luciano San-

torso. E una delle prime

agenzie turistiche nate
a Bibione in Corso del Sole. Dal
2011 ¢ nella nuova sede sempre in
Corso del Sole con oltre quaranta
dipendenti nei periodi di punta
al servizio dei vacanzieri lungo
otto chilometri di sabbia all’in-
segna di divertimento, benessere
e relax. Una spiaggia con venti-
nove postazioni di salvataggio e
sei ambulatori di primo soccorso
attrezzata anche per diversamen-
te abili e perfino per i cani, con
il divieto di fumo nella prima
fila di ombrelloni. Una spiaggia

MICIDIALE

Dolce & Gabbana,
Tiffany & co. Alain Mikli,
DSquared2, Tom Ford,
Chopard, Ray-Ban,
Armani, Versace,
Chanel, Cavalli
Bulgari, Persol
Revo, Dior

Gucci, Prada, YSL
Stark

viale Venezia 87, tel. 043173466
viale Venezia 44A, viale Centrale 1,
via Udine 13,

via Costellazioni 64, tel. 0431438452

destinata agli amanti di ben ven-
tiquattro discipline sportive oltre
a equitazione, tennis e ciclismo.
Eccellente per la qualita delle ac-
que e per la pulizia, ideale per le
vacanze in famiglia (anche in un
apposito villaggio a novecento
metri dal mare) tra pineta e ter-
me. Lagenzia Adria, da piccolo
ufficio affittanze e cambio valute
inizialmente solo per turisti au-
striaci e tedeschi, dopo aver con-
tribuito alla crescita di Bibione, si
¢ oggi ingrandita, sempre sotto la
guida della famiglia Santorso, con
uno staff multilingue e collabo-
ratori caratterizzati dalla qualita
del servizio, dall’efficienza e dal-
la gentilezza. Una speciale Adria

e "';” {l’h 1.. I

G ilnll_ql

Bibione - nelle immagini dall'alto e da sx: brindisi - nella "suite" a cielo aperto del Bibione
Palace Hotel - brindisi per i due festeggiati, rispettivamente per il compleanno dell'arre-
datore Dino Fantin e per i cinquant'anni di attivita dell'imprenditore bibionese Luciano
Santorso; una panoramica del suggestivo Hotel prospicente la spiaggia di Bibione

Card consente a tutti gli ospiti
dellagenzia di avere particolari
sconti presso negozi, gelaterie,
ristoranti, noleggi ed altre attivita
che possono servire. Alla crescita
di Bibione la famiglia Santorso
ha contribuito anche con la co-

BASE MARE Marina Punta Verde

Lignano Sabbiadoro (Ud)

Tel. 0431/427627 - Fax 0431/427637

struzione di edifici e condomini
che Luciano (la moglie Verena ¢
morta nel 2011) ha voluto realiz-
zare coinvolgendo rinomati archi-
tetti come Gian Paolo Mar (che
ha disegnato I'aeroporto Marco
Polo di Venezia) e Sergio Rigo.

di Zanusso Giorgio & C. s.n.c.
Corso del Sole, 8 - 30020 Bibione (VE)
Tel. 0431/43184 - Fax 0431/439599
sales@nauticabibione.it - www.nauticabibione.it
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— 2019 un mare di eventi su misura dei tuoi desideri —

La prima spiaggia

Comune di San Michele bibione've? Bfﬁl‘@\:ﬁ,ﬁ inItalia libera

al Togliamenta dal fumo

-
ilx *!
%

Musica. voci, arte,
sport. divertimento.
Tanti appuntamenti

per adulti e bambini in
una cornice incantevole.
Vivi la tua vacanzo o Bibione
& condividilo con | tuol amici
#tdiscoverBibione
Resta sempre oggiornato
su www.bibione.com

- _-_\_'

S

Musik, Stimmen, Kunst Sport
und SpaB. Viele Events fiir Grof3
und Klein vor einer zauberhaften
Kulisse. Erleben Sie thren Urlaub
in Bibione und teilen Sie ihn mit

Ihren Freunden #discoverBibione
Bleiben Sie stets auf dem
Laufenden mit

www.biblone.com

R S T

Music, singing, art, sport and fun.
Countless events for adults and
children in a spellbinding setting.
Spend your halidays in Bibione — o™
and share its delights with your ingresso a pagament —

friends #DiscoverBibione by ichtig e e LT T
ostenpfli Ca in Delegazione Comunale,
Checkout all of the latestnews AN i R
at www.bibione.com Entrance Via viaja o4 - Biblone

. jg subjectto payment *

- Canova
{ | experience

ﬂf.',l'_-‘.']'f" Mostra multimediale interattiva

IT » Un'esperienza immersiva. multimediale, accessibile a tutti
perscoprire il pit grande scultore del Neoclassicismo.

Un affascinante percorso interattivo alla scoperta dellarte perfetta.
. B o ﬁ—w w

DE 1 Eine immersive, multimediale  EM » Discover the greatest

{ B Erfatrung, die allen Besuchern of all the Neoclassical sculptors
Asola , ermdglicht, den gréiten Bildhauer  inan immersive multi-media
nagroup Eﬁmg,ﬁi IONE der Mauklassik zu entdecken. experiance that's accessible
’ Ein faszinierender inteéraktiver to everyone. Witness perfection
|n collaborazione con Gypsotheca, Musao Antonio Canova di Possagne, Asolana Group. Parcours auf den Spuren der inart as you follow a fascinating
perfekten Kunst. interactive route.
Eventi Estate 2019 www.bibione.com

Free Press #DiscoverBibione



Carmen Consoli

Marina Rei e la giovane promessa

Eva Pevarello

IT » Grande musica, al femminile

28.06

piazzale Zenith
' 20:00

Goran Bregovic¢

Tre grandi artiste protagoniste di un evento unice. Sul palco, il talento
di Eva Pevarello da X Factor. Marina Rei con Paolo Benvegnl in una
raffinoto dialogo musicale, Carmen Consali. la voce che incanta.

IT » Finalmente in Italia con un nuovo album

|l compaesitore & musicista di Sarajeve presenta il suo ultime disco e le
indimenticabili colonne sonore che lo hanno ress celebre insieme alla
sua storica formazione The Wedding and Funeral Band ™.

DE » Dref grofe Kunstlerinnen
stehen im Mittelpunkt eines
einzigartigen Events. Auf der
Biihne Eva Pevarello, Finalistin der
Talentschau X Factor Marinag Rei
it Paole Benvegnu in einem raf-
finierten musikalischen Dialog und
die Sizitanernn Carmen Consali mit
itrer unvergleichiichen Stimme

EN » Three outstanding artists
at the same event. Appearing
on stage will be talented X
Factor star Eva Pevarello,

a refined musical dialague
between Maring Rei and Paolo
Berwvegnu, and the enchanting
voice of Carmen Consoll.

DE » Dar Musiker und Kompaonist
aus Saragjevo prasentiert

seine neuste Platte und die
unvergessliche Filmmusik, die ihn
mit dem historischen Orchester

. The Wedding and Funeral Band’
zu einer Barihmtheit gemacht

habern.

EM » The musician and composer
frorn Sargjevo will be presenting
his latest record and the
unforgettable soundtracks that
have made him and his long-
established "Wedding and Funeral
Band” famous.

Deejay Time

IT » Con i piedi nella sabbia e le braccia al cielo

Accendi la notte con il ritme della migliore musica dance anni 90
e un mix dei successi pit ballati del momento.

Live [imperdibile quartetto di amici e celebri degjay: Alberting

Molella, Fargetta e Prezicso.

DE * Nachtliche, zindende
Rhythmen mit der besten
Tanzmusik der ¥0er Johre

und einem Mix der derzeitigen
Dance Hits. Vier Freunde, ain
mitreifendes Quartett: die
benihmten OJs Alberting, Molella,
Fargetta und Prezioso live

www.bibione.com =l

EN »Light up the night to the
beat of top P0s dance tunes
and some of today's biggest hits
A famous foursome of italian
friends and Ous {Alberting,
Molela, Fargetta and Prezicso)
will be playing live

#DiscoverBibione



J-AX + Articolo 31

20.07

Arenile
piazzale Zenith
2100

IT+ Dal rapal pop in un viaggio esplosivo
Mon perdere loccasione di ascoltare dal vive
J-£x nel suo tour estivo con gli Articols 31.
Tanti success| vecchi e nuovi, per celebrare i
25 anni di carriera di uno dei pil celebri rapper
italiani.

DE » Eine explosive Tour vormn Rap bis zum Pop.
Versaumen Sie diese Galegenheit nicht J-Ax
urd die Band Articolo 31 live auf Sommertour.
Viele alte und neue Erfolge zur Feier der
25-jahrigen Karriere eines der berihrmtesten
Rapper Italiens.

EM 3 From rap to pop on an explosive journey
Don't miss the chance to see J-Ax live on his
summer tour with Articalo 31.

He'll be parforming classics and new hits to

S ichtig
Eintri ttkﬁtenpm celebrate 25 years as one of italy's most famous
Entrance rappers.

is subject to payment

ingresso libero

=d Concerti all’alba

'IO""f.‘

t"".

i 08'08 IT » Amiim il sole che sorge a ritmo di

piazzale Zenith musica. Vale la pena alzarsi presto per
2100 mggiungene i| foro egodere di guesto
spettocolo suggestivo. Un memviglioso

Festivalshow ™

DE > Sonnenaufgang im Takt der Musik

IT » Un evento che diventa... spettacolo -da lohnt es sich, friih aufzustehen, {1 25.07 & 05:00
Grandi artisti si esibiscono dal vive sulle note delle hit estive piu zum Lelchtturm zu gehen, um dieses Flower power
ascoltate. Una serata di musico e divertimento, un tour itinerante che fa eindrucksvolle Schauspiel zugenieBen. B0 annf dal festival
ballare le piazze. Crganizzate da Radio Birikinag e Radio Bella & Monella. Ein groBartiges Konzert und ein di Woodstock

Lnvergessiicher Togesanbruch, Violino, violencello, arpa,
DE » GrofBe Kinstler stellen in EM » Great artists will be pianoforte e voce

einer Live-Show die Top Hits des performing live to the socund of the EN» Witch the suncome uptothe
Semmers vor. Ein musikalise her summer's biggest hits. An evening sound of music. It's worth getting up {1 23.08 & 05:00

und vergnilglicher Abend, eine of music and entertainment, eany to go down tothe lighthouseand  Effetto cinema
Veranstaltungstour, die auf as part of a tour that will get savour this spectaocular oceasion. Start - Musica da film

den Pigzze zum Tanzen einladt. people dancing in town sguares. the day inan unforgetioble way witha - Violino, vieloncello, arpa,
COrganisiert von Radio Biriking und ~ Organized by Radio Binking and magnificent concert. piancforte e voce

Radio Bella & Monella. Radio Befia & Monella.

H#DiscoverBibione e www.bibione.com



11.05 Kids Run

& Half Marathon

12.05

Piazzale Zenith | 09:00

IT * Un percorse per far sperimentare il divertimento della corsa
ai bambini. Una mezza maratona internazionale competitiva

per misurare la propria velocitd nel cuore di Bibione.

DE » Eine Strecke, die den Kindern
das Vergnligen des Laufsports
nahebringt. Ein internationaler
Halbmarathon-Wettkampf zum

EMN » Introduce children to

the joys of running. Put your
racing prowess to the testin g
competitive international half

Ausloten der eigenen margthon in the heart of Bibione.
Geschwindigheit im Herzen von

Bibione.

Triathlon

Santini Trio

18/19.05

Piazzale Zenith | 18.08 12:00 & 19.0511:00

IT » Un evento adrenalinico per vivere sulla bellissima spiaggia adriatica
le emaozioni dei triatleti Un percorso olimpico e uno sprint per chi si
cimenta per la prima volta in questa discipling sfidante.

DE » Ein spannendes Event an der
wunderschénen Adrakiste mit
dem Mervenkitzel des Triathlons.
Eine olympische Strecke und ein
Sprint fur alle, die sich zum ersten
Mal in dieser Disziplin versuchen.

www.bibione.com

EM > Experience the thrillsofa
trigthlon on the stunning Adriatic
sand. As well as an Olympic
distance race, there fs a sprint
avent for those trying out this
challenging sport for the first ime

Mizuno Beach
Volley Marathon

24>26.05 + 20>22.09

Arenile Bibione Thermae

IT » Fatti coinvolgere dallenergio del pil grande torneo open dedicate
al Beach Volley. Campioni, appassionati, emazionl sportive edivertimento
in un appuntarmento immancabile.

DE » Lassen Sie sich von der EN » Nothing can beat the

Energie des gréBten Cpen- excitemment of the biggest open
Turniers fur Bagchvolleyball Beach Volleyball toumament
anstecken. Champions, Fans, around. Keen amateurs and star
sportliche Emotionen und viel professionals come together to
Spall bei einerm umwerfendean enjoy the thrills and spills of this
Eraignis. unmissable event.

#DiscoverBibione



25/26.05

Arenile via Maja/via Taigete

DE » Nur Tennisschidger und groBe
Athleten. Zwel Tage lang Training,
Turniere, Ausstellungen, Musik

it der Mannschaft von Bibione,
dem amtierenden talienischen
Meisterteamn, Ein offenes Event fur
alle Lisbhaber des Beachtennis

& Bibione 08.09
is Surprising Run

IT » Scopri Bibione... di corsa

Mettiti alla prova in un doppio appuntamento dedicats al running.
Una corsa solidale dedicata alle donne colpite dol tumore al seno

e un circuito di 10 o 20 miglia per corridori professionisti e amatoriali.

EM » Put yourself to the test
in a running double-header.

DE s Stellen Sie sich mit diesem
doppeften Running Event auf die

Raduno Beach
Tennis Italian Champions

IT »Sole, racchette e grandi atletl. Due giorni di alenamenti, tornei.
esibizioni, musica con la squadra del Bibicne. compione d'ltalia in carico.
Una manifestazione aperta a tutti gliamanti del beach tennis.

EM » Nothing but great athletes and
their rackets. Featuring two days of
training, tournarments, exhibitions
and music with the Biblone beach
tennis team (the current ftalian
champions), this event is opentoall
lovers of the sport.

Probe: Ein Solidaritdtslauf, der den
Frauery gewidmet ist, die an Brust-
krebs ercanit sind, und eine 10 oder
20 Meiler lange Rennstrecke fur
Profi- und Amateurliufer.

#DiscoverBibione

A charity run to raise money
for women with breast cancer
anda 10.er 20 mile race for
professionals and omateurs.

Pedalata
per la vita

1 5. 09 Piazza Fontana | ritrovo h 8.00 partenza h10.00

IT » Allinsegna dell amicizia e della solidariet

Partecipa alla cicloturistica benefica insella alla tua bicicletta. Divertit e
sostieni la ricerca contro la fibrosi cistica. || percorsa & adatto anche ai bambini.
E se non hai la bicicletta, te la prestanc i noleggiatori lecali, gratis.

DE » Mahmen Sie guf ihrem Sattel an EM » Raise money for research
der Benefiz-Radtour teil, um sich zu ver-
gnugen und die Forschung zugunsten
der zystischen Fibrose zu untestiitzen
Die Stracke ist auch fir Kinder geeignet.
Und falls Sie kein Rad dabsihaben, kén-
nen Sie sich bal unsaren Radvermiatem

into cystic fibrosis while

having fun on a bicycle

touring adventure. The route is
suitable for everyone, including
chitdren. If you haven't got a
bike the local hire companies

vor Ort kostenios emnes leihen. will lend one to you for free.

www.bibione.com



Bibione UP

16>20.09
Piazza Trevisoc e parco a WEEk

tra Savoy Beach Hotel & Thermal SPA Of WE" ness
g Bibione Thermae and ﬁtn ess

IT * Un'occasione unica per scolpire il corpo e ngenarare |o spirito. Tante
attivitd diversificate con trainer esperti per prolungare il benessere della
vacanzo. Appuntamenti dedicati anche ai glovanissimi.

DE » Eine ainzigartige Gelegenheit,  EM » A unigue opportunity to

den Kérper zu stéhlen und den get your body and soul into
Geist zu regenerieran. Zahlreiche great shape. Make the feeling of
unterschiedliche Aktivitdten wellbeing from your holiday last
mit erfahirenen Trainern, damit longer by taking part in a wide

der Urlaub langfristige Erholung range of activities with expert
bringt. Auch fiir die jungen Géste trainers. Initiatives for children are
werden Termine angeboten. also on offer.

Bibione

Beach Fitness
20>22.09

IT » Un programma da vivere on the beach

La pil grande convention italiana dedicata al benessere fisico riunisce
anche guestanno i miglior presanter e maestri di ballo internazionali
per offrirti oltre 250 ore di appassionanti lezioni in riva al mare.

DE » Die gi3Bte italienische Vemnstal-  EM * Once again this year, the
tung, die der kérperlichen Fitness gewid-  best presenters and dance
met ist, steht auch dieses Jahrunterder  instructors in the world will
Leitung der besten Prasentatoren und put an more than 250 hours of

intemationalen Tanzmeister, die ihnen amazing lessons an the shore
direlet am Meer mehr als 250 Stunden during Italy's biggest fitness
Untarricht bieten, conveantion.

Bibione
Bike Trophy

21.09

IT » Sfide su due ruote

Un percorso veloce e tecnico, oppassicnante per i professionisti.
praticabile per chi vucle divertirsl. Una é-ore in mountain bike in
compagnia di bikers internazionali.

DE = Die schnelie und technische EM » Spend six hours with mountain

Strecke ist eine Herausforderung bikers from across the globe on
flir Profis und fur alle, die aguick technical route that's
ihren Spal haben wallen. Ein exhilarating for professionals but

&-Stunden-Rennen mit dem MTE  also accessible for amateurs who
in Begieitung internationaler Biker  want to have fun.

www.bibione.com == #DiscoverBibione



arenile
piazzale Zenith
1500:2(x00

Holi on tour
Il festival dei colori

IT » Un momento di incontro e di puro divertimento. |l colore trasforma
le persone inarcebaleni viventi che celebrano la gioia e lamore.

EHN » Unadulterated fun in great
company. Celebrate joy and love
with colours that turn people into

DE # Ein Moment der Begegnung
und des puren Vergnigens. Die
Farben verwandeln die Menschen
in lebende Regenbdgen, die itre
Freude und Lisbe zalebrieran.

walling rainbows.

SENSAT

,\(EIPEHIE
\_ARTS

5
#
#

13/21.07

arenile
piazzale Zenith

Sensation
Experience Arts

IT » Il festival delle arti. Decine di artisti che dipingone. scolpiscono
suonano, recitanc a due passi dal mare. Bibione diventa lo spazio
espositivo incui puci scoprire e votare le tue opere preferite.

EN * Dozens of artists paint,
sculpt, play and perform at this
art festival a stone's throw from
the sea. Bibione is transformed
into an exhibition venue where
you can discover creations and
vote for your faviourites.

DE » Dutzende von KinsHern am
Meer, die malen, bildhauern, mu-
sizigren, rezitieren. Bibione bildet
den Rohmen einer Open-Air-Aus-
steliung, inder Sie thre Lieblings-
shicke guswdhlen und ihnen
Punkte geben kénnen.

#DiscoverBibione =

22/23.06

Bibione Piazza Treviso
Finalssima Sompet zimn] TWE

18:0(23:00 co

Bibione: Tiramisu
World Cup 2019

IT » Ariva la sfida piti golosa dellanno: due giornl per competere nella
realizzazione del immisi. Conconl con la rigetta tradizionale o propon
una variante creativa per vincers & passare alle semifinall.

EH » See who can make the
best tiramisu in the most

DE » Diie késtlichste Henusforde-
rung des Jahres: Swel Tage lang

ist dig Zubersitung des Dessarts mouth-watering competition of
Tiramisi das Motto eines kuling-  the year. Follow the traditiona!
rischen Wettbawerbs Nehmen recipe or come up with a

Sie mit einerm traditionelien creative alternative The winner
Rezept daran teil oder prisen- will go on to the sami-final.
tisren Sie eine kraative Variante

Sia kéinnen gewinnen und das

Halbfinale ermichen.

dal 17.06 al 02.09

Eventi ca
Bibione Pineda

IT » Circo. teatro. giocoleria, magia.. Ogni lunedi sera ti aspettiamo per un
appuntaments in cui accendere la fantosia. Show a misura di famiglia per
sperimentare fin da piccoli il fascine delle spettacslo dal viva.

DE » Zirkus, Theater, Jongler- und
Zauberkunst .. Jeden Montag-
abend envartet Sie eine Veranstal-
tung, die thre Fantasie entzindet

- eine Show flir die ganze Familie, die
auch den Keinsten den Charme des
Live-Schauspiels vemmittalt

EM > Circus performers, actars,
Juggling and magic... Every Monday
evening well be waiting to ignite your
imagination. Intraduce your little anes
to the delights of live performances at
our family shaws, which are suitable
for people of all ages.

IT » Scopri gli eventi su
facebool.com/lidodelsolebibione/

Eventi
al Lido del Sole

= www.bibione.com



Bike Nights

Tutti i martedi di luglio ed agosto & inizio spettacoli 21:15
Jdeden Dienstag in den Monaten Juli und August / Beginn: 21:15 Uhr
Every Tuesday in July and August / The shows start at 9:15 pm

IT * Hai mai pedalato al chiaro di luna, accompag noto dalle sciabordio

del mare? Al calar della sera, una guido conduce | ciclisti sul lungomare
fino al Faro, dove ti attendono spettacoli e degustazioni.

DE » Hatben Sie schon einmal eine
Radtour bel Mondlicht und sanftemn
Wellenrauschen gemacht 7 Ein
Fremdenfihrer begleitet die Biker
nach 5ennenuntergang auf der
Uterpromenade bis zum Leuchttum,
wor Auffuhnuingen und Verdkostungen
auf die Teifne hrmer warten.

EM » Have you ever ridden your
bike by moonlight, accompanied
by the sound of the waves lapping
against the shore? When evening
falls, a guide takes cyclists along
the seafrontto the lighthouse,
where shows and tastings awart
thern.

bicibus Lungo il percarse di circa @ chilometi sana previsti i punti di oocalta
Bitione Pireda Kokeshi ore 2030 (partenan) / Lido del Sole Piazxale Adriatico are

2140 / Biblone Spioagia, di fronte all Hotel Coralle ore 2050 / Piazzale Zenith ore 21200

Septemberfest

I'»Scopri il sapore del territoric, un incontro di profumi 2 gust tra
locale & internazionale. Un evento per salutare lestate brindando con

eccellenti vini veneti sotto le luci di un fantastico spettacolo pirctecnico

musicale.

DE * Entdecken Sie die Gaumen-
genusse dieser Gagend sowie die
lokaien und internagtionalen 5 pe-
rightaten Ein sommerliches Event
mit hervoragenden Weinen aus
Venetien im Schein sines fantasti-
schen, musikalischen Feuerwerks

www.bibione.com

EN » 5avour the flavours of the
surrounding area and a fusion

of local and international tastes
and fragrances. Bid farewell to

the summer with exceptional
Veneto wines under the lights of a
fabulous musical fireworks display.

Spettacoli
pirotecnici

Feuerwerkszauber
Fireworks displays

1 09.06 & 22:30
(@ Biblone Spiaggla
Arenile Plazzale Zenith

1 14.07 & 23:00
% Biblone Spiaggia
Arenile Plazzale Zenith

i1 25.07 & 23:00
@ Bibione Pineda
Arenile Camping Tridente

{1 08.08 23:00
% Bibione Pineda

Arenile Camping Capalonga

{115.08 & 23:00
‘7 Biblone Spiaggia
Arenile Plazzale Zenith

{122.08 & 23:00
% Biblone Pineda
Arenile Camping Lido

{129.08 & 23:00
'@ Lido del Sole
Arenile Plazzale Adriatico

119.09 & 23:00

Spettacol pirotecnica musicale
Bibione Spiaggia

Arenile Piazzale Zenith

La

musica
fa buon
sangue

IT > Serate musicali od
ingresso liber organizzate
dall AVIS Bibione.

DE » Musikalische Abende
it freiem Eintritt, veran-
staltet von AVIS Bibione.

EM » Free musianl evening
events organized by the
Bibiore branch of the AVIS
biood donation association.

£09.07 & 21:00
Piazza Fontana

{118.07 & 21.00
Piazza Treviso

{113.08 & 21:00
Piazza Fontana

{122.08 & 21:00
Piazza Treviso

{105.09 & 21:00
Piazza Fontana

#DiscoverBibione



IL GUSTO DI CONDIVIDERE

Quando possiamo condividere un'emozione, anche senza parole,
semplicemente scoprendo di avere una passione in comune, c'e piu gusto.
Il gusto Oro Caffé. Un piacere da condividere.

2%

CAFFE

RGN Y Min www.shoporocaffe.com



DALL'ADRIA ALL'ALPE * ATTUALITA

&

GITTA
LIGMAND SABERADORD

| sindaco di Lignano Sab-
biadoro, Luca Fanotto, ha
consegnato al pill importan-
te Rocker italiano le chiavi
della Citta, quale simbolo di
infinita riconoscenza per la Sua
pluridecennale presenza sul ter-
ritorio. Cinque sono infatti state
ad oggi le tappe fondamentali dei
suoi pilt importanti concerti nella
localitd: il 19 agosto del 1984 (nel
tour “Va bene, Va bene cosi”), il
2 agosto del 1989 (nel tour “libe-
1i liberi”), il 18 giugno del 2016

CONSEGNA DELLE CHIAVI DELLA CITTA DI LIGNANO SABBIADORO A VASCO ROSSI

Vasco Non stop Live 2018) e il 27
maggio del 2019 (nel tour Vasco
Non stop Live 2019). Il sindaco
ha cosi affermato “Vasco Rossi &
da sempre un grande osservatore
della societa e dei suoi cambia-
menti. La sua musica colpisce
direttamente al cuore della gente,
perché ¢ in grado di raccontare
con grande onesta e semplicitd la
vita reale, fatta talvolta di illusio-
ni e paure, ma anche di sogni e
speranze. Ed ¢ questa sua capacitd
assieme al suo grande carisma che

(nel tour “Vasco live Kom16”),
il 27 maggio del 2018 (nel tour

oggi gli permettono di essere an-
cora sempre al centro della scena,

&

CITTA D
LIGMAND SABERADORD

trascinando con sé generazioni di
ammiratori da tutto il mondo.

.

Lignano ¢ infinitamente grata e
onorata di poterlo ospitare ancora
una volta con la data zero del suo
tour, permettendole cosi di con-
tribuire in maniera determinate
alla crescita e allo sviluppo della
sua immagine. In momento cosi
particolare della nostra storia, la
musica con i suoi messaggi puo
ancora rappresentare uno spazio
di evasione dalle difficolta del-
la quotidianitd, ma anche una
opportunitd per riflettere sulla
nostra condizione. Come disse
William Shakespeare in “Sogno

di una notte di mezza estate”, lo

scopo dell’arte ¢ di dare una for-
ma alla vita e per noi Vasco Rossi
¢ un artista unico e irripetibile. La
consegna delle chiavi della Citta
non ¢ solo un atto simbolico di ri-
conoscenza e stima, ma racchiude
in sé un sentimento di profondo
affetto che la Comunita vuole tra-
smetterLe, affinché qui a Lignano
Lei possa sentirsi sempre a casa. La
mia infinita riconoscenza e grati-
tudine va altresi a Luca Tosolini,
pet EPS, promoter locale dei suoi
concerti, che con grande profes-
sionalitd, competenza, dedizione
e passione da quattro anni a que-
sta parte sta lavorando con noi per
rendere tutto questo possibile”.

MISS ALPE ADRIA E LA VIA DELLA SETA

alla Germania in Slovac-
chia, questanno la co-

rona di Miss Alpe Adria

International & stata

assegnata alla  splendi-
da Pavlina Ryskova, mora ven-
tiquattrenne  della Repubblica
Ceca. La delegazione italiana
si ¢ distinta per un’eleganza da
manuale, durante una serata di

grande spettacolo nel Teatro di
Samorin, alle porte di Bratislava
(SK), con l'organizzazione dell'A-
genzia Kalypso. Venti le bellezze
in gara, per festeggiare insieme i
sorrisi pilt belli della Mitteleuropa
e non solo: la novita principale di
quest’anno ¢ stata infatti la pro-
clamazione della prima Miss Belt
& Road Italy — China, a testimo-

niare 'importanza che la Via della
Seta ha per la nostra terra. La top
model cinese Asabella Xia si ¢ ag-
giudicata un titolo che fard storia,
esclusivo del concorso Miss Alpe
Adria International. Una grande
festa ha accolto le partecipanti,
provenienti da un bacino europeo
che tocca diversi paesi. Pioggia di
regali per tutte le candidate, con

i preziosi accessori Formawell x
Kendall Jenner (arrivati appo-
sitamente dagli USA per le can-
didate di Miss Alpe Adria), gli
omaggi Nouba, Revlon e LOreal
e, tra i premi pilt ambiti, gioielli,
abiti, borse di studio e vacanze.
Info sui prossimi appuntamen-
ti e iscrizioni: 377.1744521.

Barbara Gruden



A FIANCO
DI OGNI'SPAZIO

AL CENTRO
DEL TUO
MONDO

IVISIONMADE.IT

DA ZANUTTA PUOI TROVARE
EDILIZIA, IDRAULICA, FERRAMENTA, CERAMICHE, ARREDOBAGNO,

PORTE, CAMINETTI, STUFE E MOLTI ALTRI ARTICOLI PER LA CASA. -
PER MAGGIORI INFORMAZIONI 2[ ZA N U T TA

WWW.ZANUTTASPA.IT INFO@ZANUTTASPA.IT T. +39 0434 789911 UNA CASA DA VIVERE

MUZZANA DEL TURGNANO - SACILE - PORDENONE - SPILIMBERGO - UDINE - CARLINO - POCENIA - CERVIGNANO - SAN DORLIGO DELLA VALLE

TRIESTE - VITTORIO VENETO - SAN VENDEMIANO - ODERZO - DOSSON DI CASIER - MOGLIANO VENETO - VENEZIA . LIO - VENEZIA CANNAREGIO
TREPORTI - JESOLO - SAN DONA DI PIAVE - FOSSALTA DI PORTOGRUARO - BELLUNO - PADOVA - PARIGI (FRANCIA)




DALL'ADRIA ALL'ALPE * ATTUALITA

GRIFONI A RISGHIO ESTINZIONE

MONITORAGGIO NELLA RISERVA DI CORNINO

ell’ambito del program-

ma di monitoraggio del

progetto Europeo In-

terreg  Italia-Slovenia

Nat2Care, recentemen-
te sono stati catturati 8 esemplari
di grifone alla Riserva Naturale
del Lago di Cornino di Forgaria
del Friuli (Ud). Loperazione ¢
stata condotta in sinergia dal per-
sonale della Riserva Naturale del
Lago di Cornino e dai ricercatori
del Dipartimento di Scienze agro-
alimentari, ambientali e animali
(DI4A) dell'Universita di Udine.
Queste attivita sono finalizzate
alla predisposizione di dispositivi
di tracciamento satellitare, detti
tag, e di anelli di riconoscimento
individuale in materiale metallico
e plastico. Sono stati applicati 8

tag satellitari acquistati dall'Uni-
versitd di Udine nell'ambito del
progetto Nat2Care grazie al fi-
nanziamento dal Fondo europeo
di sviluppo regionale (FESR). II

progetto Nat2care ¢ finalizzato

al coinvolgimento della cittadi-
nanza per la conservazione della
biodiversitd e di specie animali
e vegetali a livello transfrontalie-
ro. Questo progetto coordinato
dal Parco delle Prealpi Giulie e
coinvolge il Parco delle Dolomiti
Friulane, il Parco Nazionale del

Triglav, ['Istituto Nazionale di
Biologia Sloveno, la scuola Naklo
e I'Universita di Udine.Il Grifone
(Gyps fulvus) ¢ considerata una
specie in pericolo critico nelle
liste TUCN italiane, ed ¢ inserita

a bricola

Bar Ristorante
Aprilia Marittima/Darsena

Tel. 0431 53444
labricola@gmail.com

nell'allegato I della direttiva Eu-
ropea uccelli. «I tag satellitari — ha
spiegato Sefano Filacorda, ricer-
catore del DI4A, coordinatore
dei progetti dell’Ateneo friulano
sulla fauna selvatica - consentono
di rilevare la posizione degli ani-
mali in tempo reale trasmettendo
i dati attraverso la rete telefonica
GSM. Oltre alla posizione i tag
ci forniscono preziose informa-
zioni sul loro comportamento:
ad esempio possiamo sapere
quanto tempo passano in volo,
dove si alimentano e quali sono
i principali rischi che corrono».

Saturno s.a.s.

di Adriano Zentilin & C.

I grifoni nidificano sulle falesie e
si nutrono di carcasse di animali
morti, sia selvatici che domestici,
svolgendo un importante ruo-
lo di spazzino. I dispositivi sono
fissati sul dorso dei grifoni con
un imbrago in teflon e sono do-
tati di due celle fotovoltaiche per
garantire una lunga durata nel
tempo (circa due anni). Alcuni
degli esemplari monitorati hanno
gid attraversato il confine italiano
dirigendosi in Slovenia e Croazia.

MINICROCIERE NELLA NATURA

cweer Garaeszea DAL 69

Warnano-Legoeaca

ESCURSIONI TUTTO L’ANNO

© ALLA RISERVA-OASI
“FOCE DEL FIUME STELLA®
SOSTA Al CASONI ad
DEI PESCATORI (CON RISTORO)
X SCOLARESCHE, ¥ A
X FESTE PRIVATE, .
X SINGOLI,
X ASSOCIAZIONI

© BARBANA-GRADO

o ISOLA DELLE CONCHIGLIE

© GITE SERALI

f saturno da Geremia

cell. 3355368685 fax 043167891 adriano@saturnodageremia.it
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Pavillon 6 - Booth E7
COLLECTIVE BOOTH ERSA

To set up a meeting please contact :
+39 (0) 43158046
+39 370 3734148
+39 339 1620346

AZIENDA AGRICOLA ISOLA AUGUSTA — CASALI ISOLA AUGUSTA, 4 — 33056 PALAZZOLO DELLO STELLA — UDINE

www.isolaugusta.com - info@isolaugusta.com




LIGNANO - DALL'ADRIA ALL'ALPE

A LIGNANO SABBIADORO "DOGGY BEACH",
LA SPIAGGIA ATTREZZATA PER GLI AMICI A QUATTRO ZAMPE

IL SERVIZIO COLLEGATO CON L’HOTEL GAMBRINUS E IL RISTORANTE AL FARO

lessandro Del Zotto e
Luciana Bortolusso sono

i fautori sullarenile di
Lignano Sabbiadoro di

oggy beach, loriginale
stabilimento balneare attrezzato
pericaniei loro accompagnatori.
Si tratta della prima area di 80 me-
tri di lunghezza (su 8 km di litorale)

Ii:

S BETTER
TYAITHE

00GGY BEACH

opportunamente delimitata e attrez-
zata, in corrispondenza del 1° Ufh-
cio Spiaggia. In riva al mare i cani
di ogni razza possono godersi il sole
sui relativi lettini, al guinzaglio tra
gli ombrelloni, oppure essere liberi
di muoversi allinterno di piazzole
di dodici metri quadrati dove an-
che i padroni si fanno la tintarella.
A Lignano, dunque, la prima spiag-

gia per cani, sperimentata sette anni
fa e da allora sempre pili gettonata,
con tutti i servizi annessi come quello
di igiene e sanitd garantito dalla pre-
senza del veterinario. Ci sono anche
i corsi curati dagli istruttori cinofili.
I quattro zampe possono sguazzare
in acqua con giochi e supporti gal-
leggianti e trascorrere le ore giocando
nella sabbia o sonnecchiare a piaci-
mento tra ciotole d’acqua e crocchet-
te dietetiche, mentre i loro padroni
si_intrattengono al punto  ristoro.
Per gli animali allora di rien-
tro ¢ assicurato il lavaggio post—
beach soprattutto per liberare il
pelo  dellanimale dalla  sabbia.
A bordo spiaggia ¢ in servizio il bus
navetta, vale a dire lo Shuttle Doggy
Beach, pronto per riportare a dimora
i singolari ospiti che non andranno al
canile, bensi all' Hotel Gambrinus, il
moderno e confortevole albergo dove
i cani sono ammessi in tutte le sale.
Del circuito free dog fa parte anche
il ristorante Al Faro da Luciana:
anche qui i cani fanno compagnia
tra i tavoli. “I nostri clienti — spie-
ga Alessandro — sono persone re-
sponsabili e sensibili alle esigenze
dei loro animali che seguono con
amorevole cura, nella consapevo-
lezza che il loro rispetto ¢ un fatto-
re di cultura ormai diffuso in tutte
le localita turistiche del mondo”.

Ristorante Pizzeria
Croce del Sud
viale venezia, 27

Lignano Sabbiadoro UD
Tel. +39 0431 70221




Specialita
PESCE alla griglia

RISTORANTE

33054 LIGINANO SABBIADORO ( D)
Via Casabianca, 130 - Tel. 0431 428390

furlanis
Implanti

di Claudio Trinco

Osteria Alle \/olte

Via Mercatovecchio, 4 - Via Mercerie, 6
33100 « Udine
Tel/Fax 0432 502800 « www.osteriallevolte.it
info@osteriaallevolte.it

Chiuso la domenica

- IMPIANTI ELETTRICI CIVILI E INDUSTRIALI
- AUTOMAZIONI - MANUTENZIONI

Sede: Via Conciliazione, 15
30020 Cesarolo di S. Michele al T. (VE)
Ufficio: Via Saturno, 4 - 30020 Bibione (VE)
Tel e fax: 0431 438777 - e-mail: furlanis.impianti@netanday.it

FURLANIS IMPIANTI

di Furlanis E. & C. s.n.c.

Serramenti Beltrame
tel. +39 0431 43581
www.serramentibeltrame.it

Furlanis impianti
tel. +39 0431 438777
www.furlanisimpianti.it

Viale Europa
33054 - Lignano Sabbiadoro
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CAMPIONATI EUROPEI CALCIO UNDER 21

di STEFANO CEINER

an Marino, Bologna, Reg-
gio Emilia, Cesena, Trieste
ed Udine, queste le 6 sedi
di gioco della 22a edizio-
ne del torneo continentale
Under 21 che, per la prima volta
nella storia, si svolgeranno in Italia
dal 16 al 30 giugno 2019. Sabato
15 giugno, in piazza Libertd ad
Udine, si ¢ tenuta la cerimonia
di apertura degli eventi collaterali

Fontanini, accompagnato dall'as-
sessore ai grandi eventi Maurizio
Franz, ha illustrato il ricco calen-
dario di iniziative che vedranno
varie piazze del capoluogo friulano
teatro di incontri, intrattenimenti,
esibizioni artistiche e manifesta-
zioni sportive. Non mancher, in
piazza Liberta, il salotto di Bruno
Pizzul con ospiti ed amici vari. 1l
mitico ex telecronista RAI della

$
UNDER21
CHAMPIONSHIP
ITALY 2019
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organizzati e promossi dal Comu-
ne di Udine in collaborazione con

I'Agenzia Full Agency. 1 sindaco

Biin J

LTI

nazionale italiana ha voluto sot-
tolineare l'alto livello qualitativo
delle squadre partecipanti a questa

fase finale del torneo continentale,
invitando tutti gli appassionati a
venire allo stadio Friuli per assiste-
re alle partite. Il salotto di Pizzul
sara caratterizzato anche da un
maxi schermo dove poter assiste-
re alle partite. Due sono le Arene
regionali che ospiteranno i match
del girone B (Austria, Danimar-
ca, Germania e Serbia), il Nereo
Rocco di Trieste e la Dacia Arena
di Udine, dove si terra anche la
finale, domenica 30 giugno alle
20:45. All'inaugurazione, presen-
tata da Stefano Ceiner, sono in-

tervenuti anche Mister Massimo
Giacomini, gli ex Udinese Raffa-
ele Ametrano ed Andrea Dossena
e la modella tarvisiana Beatrice
Ferrauti, reduce dalla presenza al
programma televisivo Ciao Dar-
win condotto da Paolo Bonolis.
La Cerimonia é terminata con
la Fanfara della Brigata alpina
Julia che ha suonato 1'Inno alla
Gioia (riconosciuto come Inno
ufficiale dell'Unione Europea),
gli Inni delle 4 squadre del giro-
ne B ed alla fine quello italiano.

Co RTI NA bee r&food Blblorne | viale Aurora, 102

tel. +39 0431 43221
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Europa
TOURIST GROUP

since 1972

v/ Posto spiaggia gratuito a titolo promozionale:
(1 ombrellone + 1 sedia a sdraio + 1 lettino)
Prenotazione anticipata del posto spiaggia
(contattaci, all’arrivo non dovrai pit perdere
preziosi minuti della tua vacanza!)

Assistenza 24 ore tutto l'anno

Pulizie ai cambi dell'unita abitativa

(con eccezione dell'angolo cottura)

Europa Card: tessera con sconti speciali
riservati solo ai nostri clienti

Europarty: per chi soggiorna in appartamento a
Bibione invito gratuito per una serata all'aperto
con spaghettata, vino, soft drink, musica dal vivo
e animazione bambini

Invito per una degustazione di vino, olio
doliva, formaggi ed insaccati tipici regionali

v/ Servizio navetta per la spiaggia

nelle strutture convenzionate

Animazione, mini club e spettacoli serali

S R <

<

LE NOSTRE AGENZIE TURISTICHE / Unsere Ferienagenturen

g agenzia
=== bibione

[LANA

@

BOOKING CENTRE BIBIONE

CON | NOSTRI PLUS!
Tutti i nostri clienti avranno un prezzo “tutto compreso”:

v
v
v
v
v
4
v
v

in spiaggia e nelle strutture convenzionate v
Booking on line con la disponibilita aggiornata
in tempo reale (www.etgroup.info)

Noleggio biancheria da letto e da bagno,
biciclette ed attrezzatura bambini

SPA Bibione Thermae e Centro

Termale convenzioni e prezzi agevolati

Golf Club Lignano:

AN

Der Strandplatz wird gratis als
Werbegeschenk zur Verfiigung gestellt

(1 Sonnenschirm + 1 Liegestuhl + 1 Liege)
Vorausbuchung des Strandplatzes
(Kontaktieren Sie uns, damit Sie jede kostbare
Minute lhres Urlaubs genieBen konnen!)

24h Kundendienst das ganze Jahr
Endreinigung (mit Ausnahme der Kiiche)

IL MARE
RENDE FELICI...

£ CcON NOI
ANCORA DI

«Vall
&)

Scegliere una vacanza benessere, di
charme o giovane?

Il soggiorno perfetto a Bibione e
Lignano si trova sempre con Europa
Tourist Group, perché le proposte sono
tante e soddisfano ogni aspettativa.

»”~
IHR URLAUBSPLUS. WIR MACHEN L@
MEHR AUS IHREM URLAUB!

Wahlen Sie einen Wellness-, Charme-

oder Aktiv-Urlaub?

Die perfekte Losung in Bibione oder

Lignano finden Sie immer bei der Europa

Tourist Group. Es gibt zahlreiche Angebote

die jedermann’s Geschmack treffen.

www.etgroup.info

IHR URLAUBSPLUS. WIR MACHEN MEHR AUS IHREM URLAUB.
UNSERE PLUSPUNKTE!
Unsere Preise sind “All inclusive” und beinhalten folgende Serviceleistungen:

Anlagen

v/ Animation, Mini Club und
Abendveranstaltungen am Strand und in den
konventionierten Anlagen
Booking online mit reeller
Verfiigbarkeitsabfrage (www.etgroup.info)
Bettwdsche- und Handtuchverleih,
Fahrrader und Kinderausstattung

30% di sconto per Green Fee

Escursioni in laguna e citta d'arte

Crociere giornaliere o di pii giorni in houseboat
Possibilita di assicurare la vacanza

con Allianz Global Assistance

1° fornitura di biancheria da letto e

da bagno gratuita a titolo promozionale

per alcune delle nostre strutture.

I NOSTRI HOTELS / Unsere Hotels

SAVOY

BEACH HOTEL & THERMAL SPA

* Kok ok ok

Hotd @iz

Europa Card: ErmaBigungskarte fiir unsere

Kunden

Europarty: diejenigen, die ihren Sommerurlaub

in Bibione in einer Wohnung verbringen, erhalten

eine Einladung fiir einen Gratis-Spaghetti Abend

im Freien mit Wein, Soft Drinks, Musik und

Kinderanimation

v/ Einladung fiir eine Verkostungsprobe von
Wein, Olivendl, Kase und typischen Wurstwaren
der Region.

v Shuttle Bus zum Strand in konventionierten

1x

LAGUNA PARK

R <X

MPIA

HOTEL & APARTHOTEL

~

BOOKING CENTRE LIGNANO

(+39 0431.423842

IMPERIAL

APARTHOTEL % 4 %

PINEDA

APARTHOTEL * %

v

v

v/ SPA Bibione Thermae und Thermalzentrum,
Konventionen und Sonderpreise

v Golf Club Lignano:
30% ErmaBigung fiir Green Fee

v Ausfliige in die Lagune und Kunststédte

v Kreuzfahrt mit dem Houseboat

v die Moglichkeit mit Allianz Global Assistance
eine Urlaubsversicherung abzuschlieBen

v/ Erste Garnitur Bettwdsche und

Handtiicher wird in einigen unseren

Anlagen kostenlos zur Verfiigung.

| NOSTRI APARTHOTELS / Unsere Aparthotels

Holiday

APARTHOTEL * » % *

* Kk

illage

Ufficio di BIBIONE: AGENZIA EUROPA Corso del Sole 102 - Bibione (VE)

Europa 390431430144

! Ufficio di LIGNANO: AGENZIA UNITAS MARINA Corso degli Alisei 39 - Lignano (UD)
TOURIST GROUP - www.etgroup.info

www.unitasmarina.it OPEN every day 8:30 > 20:00
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Una suggestiva immagine dello Stadio Friuli a Udine, che ospitera la finale del Campionato europeo di calcio Under-21

SPORT « DALL’ADRIA ALL'ALPE

L CALCIO CI REGALA UN GIUGNO DA SBALLO

di PiEro MicoL1

Y 4

un mese di giugno parti-

colarmente caldo, sporti-

vamente parlando, quello

che stiamo vivendo in

Friuli. Come quasi sem-
pre, nel periodo impera il calcio
mercato dell'Udinese che, salva-
tasi nel finale di campionato al
termine di una stagione per nulla
esaltante, sta cercando di recupe-
rare almeno in parte quellimma-
gine di squadra e societd modello
che T'ha contraddistinta nel suo
ormai lungo e consolidato trascor-
so nella massima serie calcistica
nazionale. E gi3, perché proprio la
stagione che andra a iniziare pros-
simamente rappresentera la ven-
ticinquesima consecutiva di Serie
A per I'Udinese, un traguardo che
solo poche altre societd possono
vantare. Ma per quanto importan-
te, non ¢ questo 'unico elemento
che rende cosi caldo questo mese

T . A

di giugno, che sta vivendo e vivra
infatti in Friuli altri momenti cal-
cistici intensi e importanti, dalla
fase finale del campionato euro-
peo Under 21, compresa la finalis-
sima, alle gare del Mondiale fem-
minile, in corso di svolgimento in
Francia, dove le nostre azzurrine
stanno facendo esplodere simpatia
e tifo da parte dell'intero Paese a
loro favore. Insomma, pare ce ne
sia abbastanza per definire questa
seconda quindicina di giugno suf-
ficientemente interessante e coin-
volgente. Certo, cominciando
proprio dall'ultimo evento citato,
ci si domandera cosa centri il Friu-
li con la Nazionale femminile di
calcio. Forse qualcuno dimentica
che qui da noi, fino a poco tem-
po fa, cerano ben due formazioni
militanti nella massima serie calci-
stica della categoria, lasciando poi
il solo Tavagnacco a tappresentare

A e
3 aw

La Nazionale di Calcio Femminile impegnata nei mondiali di Francia 2019

i colori regionali dopo la rivolu-
zione federale che ha portato alla
costituzione di una Serie A con
la presenza delle squadre affiliate
alle piti blasonate societa della A
maschile, dalla Juventus, vincitri-
ce anche dello scudetto “in rosa”,
a Fiorentina, Milan, e cosi via.
E della Nazionale, dunque, che
cosi bene si sta comportando a
questa fase finale del Mondiale,
fanno parte anche alcune calcia-
trici friulane, o che sono comun-
que transitate per la formazione
di Tavagnacco, dunque tutte ben
note, apprezzate ed amate dal tifo
regionale e udinese in particolare,
che le ha seguite con la maglia del
Tavagnacco. Si tratta della triesti-
na Sara Gama, gid capitana per
molti anni della formazione friu-
lana, dell’attaccante reanese Ilaria
Mauro, della centrocampista Alice
Parisi e del portiere Chiara Mar-

e ) r =

chitelli, un poker di ragazze che
con la palla al piede non scherza-
no e che vengono cosl seguite in
tv dai moltissimi fans regionali
nelle loro performances azzurre.
Ma restando ancora al calcio, non
si pud certo sottacere la fase finale
del campionato Europeo maschi-
le Under 21, che vedra gli stadi
Friuli e Rocco ospitare il girone
B composto dalle formazioni di
Germania, Danimarca, Serbia e
Austria, mentre la manifestazione
vivrd il suo epilogo con finalissima
del 30 giugno alla Dacia Arena.
Inoltre, della squadra azzurra fan-
no parte il bianconero Rolando
Mandragora, che ne ¢ anche ca-
pitano, e il friulanissimo portiere
titolare del Napoli, Alex Meret.

Tutti motivi, dunque, per vivere
questo finale di mese con le...
orecchie ritte. Infine, ma questo
¢ un fenomeno ricorrente con
assoluta regolaritd, il calcio mer-
cato della Serie A, che chiudera
per I'appunto a fine giugno, e che
mantiene pilt che mai viva l'atten-
zione e la tensione delle migliaia
di tifosi bianconeri, attenti alle
mosse che la Societa sta attuando
nello sfoltimento ma soprattut-
to nel rinforzo della rosa per la
prossima stagione. I nomi di cal-
ciatori provenienti da ogni dove si
susseguono cosi, in un balletto di
conferme e smentite caratteristi-
che di queste trattative rendendo
praticamente impossibile inqua-
drare la situazione fino all’'ultimo
minuto del mercato stesso. Pur
tuttavia alcuni capi saldi impor-
tanti sono stati gid post, quali la
scelta del tecnico che guidera la

La formazione tipo della Nazionale di Calcio Under 21, impegnata nel Campionato europeo di calcio 2019

squadra, con la conferma di Igor
Tudor e la definizione del nuovo
direttore del settore tecnico, dopo
il divorzio consensuale con Danie-
le Prad¢, accasatosi nuovamente a
Firenze, che ha rappresentato una
piacevolissima sorpresa, con il ri-
torno a Udine di Pierpaolo Ma-
rino, personaggio innamorato di
Udine e del Friuli e riamato a sua
volta dai tifosi locali, nel felice ri-
cordo, inoltre, dei favolosi exploit
bianconeri nelle sue precedent
gestioni, con l'ingresso della squa-
dra in Europa. In definitiva, que-
sto fine giugno 2019 offre davvero
molto calcisticamente parlando
e promette decisamente bene: la
speranza, ora, ¢ che le tante pro-
messe trovino una felice conferma.



Ristorante
Pizzerig

~  Corso del Sole, 39 - Bibione (VE)
Tel. +393314817 303
Aperto tuttii giorni

dalle 06.00 alle 01.00
ORARIO CONTINUATO

i Sequici su Facehook 4

. : i,_l" '-'._} -
Sloranie Spec
Delln, Napoli

Plzzeria

VIA CENTRALE, 20/E - 33054 - LIGNANO SABBIADORO
Tel. 0431 71256 - www.bellanapolilignano.it - bellanapoli@lignano.it

PUNE@ |i NUOVE IDEE. NUOVO STILE. NUOVA STAGIONE

AC

Ogni momento della giornata Punta Faro ha il suo fascino: ricchissime colazioni. buonissimi pranzi
(Punta Faro propone una cucina informale: snackeria. Eﬂmnenﬂ. piatti freddi. e insalatone).

il tutto integrato con un ottimo servizio Bar. fonte inesauribile di freschissimi drinks
(dai classici aperitivi. fino ai “pestati” alla frutta.. passando per granite. gelati ecc. ecc.)

Ogni domenica. Punta Faro si trasforma in un beach point dal sapore allegro e informale:
consolle fronte mare. aperitivo con buffet. sempre buona musica con piacevolissimi D set

Ci potete trovare in fondo a Lignano Sabbiadoro. davanti al vecchio faro.
VIA LUNGOMARE MARIN.1 LIGNAND SABBIADORO - info 3480010587 APERTO TUTTO IL GIORND dalle 7.00 alle 21.00 - Sabato e Domenica dalle .00 alle 22.00
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BURGNICH E ZOFF CAMPIONI DEL FIRMAMENTO CALCISTICO

di MARIO GARANO

cisio Burgnich e Dino

Zoff sono due friulani
campioni del mondo che
hanno onorato il calcio

della Piccola Patria e di tut-

ti i continenti. Burgnich ¢ nato a
Ruda in provincia di Udine il 25
aprile 1939. Zoff ¢ nato a Mariano
del Friuli in provincia di Gorizia il
28 febbraio 1942. Entrambi sono
stati compagni di squadra nelle
squadre giovanili di calcio dell'U-
dinese. Burgnich ¢ stato sopranno-
minato “roccia’ da Armando Pitti
e definito il pit grande “difensore

classico” da Mario Sconcerti. La
sua carriera si & snodata da cal-
ciatore ad allenatore concludendo
come osservatore dell'Inter. Vive
in Toscana, regione di Rosalba,
la moglie da quasi cinquant’anni,
che gli ha dato tre figli: Simonet-
ta, Patrizia e Gualtiero. Ed & anche
nonno di quattro nipoti. Il papa,
Ermenegildo, lavorava alla SNIA
di Torviscosa. Nella Prima Guerra
Mondiale 1915-18 aveva servito
nella Marina Austriaca a Grado.

Ha conosciuto la moglie, Rosal-
ba Pistoresi, figlia di ristoratori di
origine austriaca, frequentando a
Torino il ristorante “Da Cremo”
gestito da lucchesi. “Cremo” era
il soprannome di Salvatore Pisto-
resi originario di Badia Pozzeveri,
frazione di Altopascio (Lucca).
Qui lavorava Guglielmo Sciac-
qua, pure di Altopascio, che sposd
Luana figlia di Salvatore, sorella
di Tamara e Rosalba, tutte lavo-
ranti in sala nello stesso ristoran-
te frequentato dalla Juventus ed
in particolare da Tarcisio che nel
1963 vinse lo scudetto con I'Inter
e sposd Rosalba. Oggi vivono nel

Lucchese dove sono proprieta-
1i di un podere con orto, vigna e
oliveto, aiutati nei lavori dal figlio
Gualtiero. Anche Luana e Gugliel-
mo con i figli Michele e Antonella
gestiscono dal 1967 il bar-trattoria
“Da Guglielmo” al Turchetto di
Montecarlo. A Ruda Tarcisio co-
mincido a giocare con i fratelli.
Ne aveva quattro. La sua fama di
calciatore si & concretata con ses-
santasei presenze in nazionale.
Dino Zoff, uno dei pitt grandi
portieri del mondo, oggi vive a
Roma con la moglie Annamaria

Passerini, conosciuta a meta degli
anni sessanta, dalla quale ha avuto

nel 1967 il figlio Marco che non
lo ha seguito nella tradizione di
calciatore ma fa lingegnere e lo
ha reso nonno. Il papa Mario era
contadino. Mariano del Friuli,
dove & nato, era allora territorio
austriaco. La nonna Adelaide vol-
le trasferirsi a Udine. Comincio a
lavorare in una officina meccanica
ed a giocare nella Marianese. Nel
1961 passo all'Udinese di Dino
Bruseschi. Nel 1972 alla Juventus.
Dieci anni dopo, capitano della
nazionale, prese parte ai Mondia-
li di Madrid e rimase memorabile
la partita a scopone in aereo con
il Presidente della Repubblica
Sandro Pertini. Nel 1987, nella
Lazio di Sergio Cragnotti, ¢ stato
insieme presidente, accompagna-
tore e tecnico. Nel 2000 ¢ stato
commissario tecnico degli Azzurri
agli Europei del Belgio e Paesi Bas-
si. Nel 2005, subentrato a Sergio
Buso, ha concluso la sua attivita
portando la Fiorentina alla salvez-
za. Non si ¢ ritirato, ma ¢ rima-
sto attento osservatore del calcio.
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